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Umart Po]ak chlop 1 polityk, ktéry przezv{ dikic: woj-
ay swiatowe, ogladat trzy Polski, a urodzit sie 1 wycho-
wal w Matopolsce w ,.najtagodniejszym 2z tr7eyh zabo-
ow. - :

¥ tym zaborze, %agodmejszym dla Zzycia = narodu
polskiego, najwieksze korzysci wyc1agna6grmg}o I wWy-
cnggah ~ ziemiafistwo. W monarchii feudame) krew,
rody i tytuly polskie byly nie mniej cefine niz austriac-
kie: jak zreszta lekcewazyé okazicieli, kiedy herby zdo-
bity nie tylko osoby ale .forhuny, kiedy okaziciele repre-
zentewali europejski poziom oglady 1/ oni to patrono-
wah kulturze polskiej:

Niedaleko 7z Wierzchostawic do Krakowa. \X’atepo-
: wa{ mitody Witos na te scene narodowa, g
koniec wieku 19-gz0 na ulicach starego grodu w_ dzieh
“powszedni 1 w niedziele.

" Weiaz tu cob swiccono, grzebano i witano. Sunely
mu na oczach kontusze, karabele, gronostaje, dolmany
1 sukmany. Trzeci maj, pogrzeb Mickiewicza, nrzv;az_d
arcvk<xecxa Oglqdai w powozach .,ostat e matrony
polskie”, ,,surowe dia siebie; poblaznwe Al drukich;
ogladat ostatnia galeng pysznych glow pansmch kibre
- przesunely sie przez pracownie Matejki i po raz drug
w star}ch witrynach kasztelanskich dombw, Goworkow
czasy jeszcze parmgta]acych ‘widziat on - po Szarku —
i ‘drugiego pokolenia chiop: kocha]acy Polske, widziat
ja.w. hunie sz}acheckle], w chwale 1 grzechdch panskich.

Nie bylo nigdzie od wieku wu;ksze} pompy . narodo- ’

wej jak.w te lata, tu w Krakowie.

Pisal Zeromski: ,Dookola nedza’
Tiel i w swoich kontuszach 1 kitach™.

gléd,‘ _

Kiedy wstepowal miody Witos do ksiegarn krakow-

skich, nowa ewangelie narodowa podawano. gdzie b,en— :

kiewicz méwil, ze .,z pomoca Boza ,.et viribus unitis’

(wxpo nymi sitami) tych co blekitney krwi byli 1'sa, bc;—' :

dzie ]eszcze Polska mieé wspaniale dziejé.

Kledy szedl na plac Panny Marii, 7 kosciq%a 7uje_i~

'I'szgani'ef 'ncemégoWitow

dzalo wesele. Brat pan 7 panéw chtopke. Oia miata: za-
szczyt 1 rozplywala sie w st odko:ici. A rodzma, a sa-
siedzl, a wies? ' 2 : :

A kiedy wracaf do domu, s]yszal ]ak krazy wsxod

tudu ksiadz Stojalowski 1 organizuje plerwcza partie
chlopska pod hastem .,z szlachta polska polski ]ud“.‘_

A kledy sam W gahcy]sklm sejmie stanal, uslyszal.

ek jasnie” pan koledze ,eo'o, chlopu; « Jakubovn Bojce,.

powiedzial na sesji glosno 1 publicznie ,bydie!*.

T wstal wtedy Wmcenty Witos;- chjfop yoslty i zylasty
prosto od pluga przybyly. wstal nie w sukmane sdzia~
ny, jak tow panskich korowodach i procesjach na uli-
cach Krakowa byl zwyczaj, ale w. podmiejski napél
swrdut 1w stynnej potem koszuli zapxgte] bez kotnie-
rzyka spinka na grdyce. Wstal wtedy nie polityk, nie
gracz party]ny ale obronica godnosci ludu 1w tym ges-
cie musimy go zapamlgtac

.Z Wincentym Wltoqem ujmuie. po-
sta¢ tego \Melluego Bondterd Chtopskiego jz punktu wi-
dzenia hISf\)I‘VCZWEQ’) rzutowanego. wstecz, W dwaoch
rolach Wincentego Witosa ..wodza chlopow i, .przy-
VOdC_\/ Stronnictwa’ DOd‘\lES]O’H'B zostalo to, co. bylo
historyczue 1 'dzis  {uz nalezy do przesziosci ~niepo—
wrotnei. ‘ : : .

Zdaiemy sobie sprawe, Ze z wielu innych ieszeze sta
nowisk mozna mowic o Witoste, a przede wszystkim 0
tragedii wiezienia brzeskiege, ktore przerwato: Wincern-
temur Witosowi dziatalno$¢ polityczna, nie Jamc mu’ -
zgodni¢ roli ,,przywidcy Stronnictwa’ z rola | wodza
wszystkich chliopow . Artykuly nastepne wni«ova% niecie
uzupelniajace. ' Redakcia

*) Artykut pt.

orajaca sie pod.

‘chlopami, lajkonikiem i szopka Boze =
I Witos tez posrodku tej sztuki stal urzeczony, a kiedy

ciemnota .

Przed politykiem ludowym pierwszy wystapit aa wi-
downie ‘publiczna trybun chiopski. [ takim zo pol wicku
historii polskiej Zna}o 1 taklm kochala wies i szanowal
kra] | A i . ]

Dlatego pierwsze jego odezwanie brzmialo:

,»O8wiadczam, 7e kiedy nareszcie znalezlismy sie fu
i my, to czy chcecie czy nie, pogodzic sie musicie z tym
faktem, ze jésteémy ize do roli podrzednej. zepcmagf‘ sig
pie damy, praw nalezacych si¢ ludowi domagaé sie be-
dzxemy az do skutku... ' ]

..Powinni panowie zrozumieé, ze lud, y-zeh juz raz
glowg podniést to bedzie ja trzymal wysoku, nie na to,
zeby pokaza¢ pyche, ale by okazaé, iz jest cvmwwkxe'n

z taka sama dusza, majacym te same prawa i obowxazkx v
7czfow1ek1em rownorzgdnym‘

Tak mowi nie polxtyk Tak mow1 filozof, poeta'i ka-
znodzieja. | trzeba nam dzi§ umieé zrozumieé atmosfers

_epoki, co:mineta bezpowrotnie. Ten wodz chiopski- cate-
g0 pélwiecza az do ostatnich naszych dni — wychowat

sie W fywym teatrze narodowym ktory oral Y/yspmn-
skiemu .. Wyzwo eme ek %dirai‘ w latach ilo-
dosci tak wyraznic, }ak niktoz-nas posniej — . panskie
i chlopskne.

e TR e e % S |
To arystokracja rezyserowala zycie narodu razem z
narodzeniowa.

zdobyl sie chocholi taniec przerwac, z drugm] szolowe}
zaczerpnal — sztuki, szlacheiniejsze) niepomiernie 1 judz
kiej bardzo. Wziat to, co w tej epoce bylo = tamtemi
przeciwstawne. Od Marn Konopmckle] ,,zaszamxal ias,
zaszumial las od placzu mojej plesm o
czowskie ,,Czy przyidzie czas co lzy te spioscy

Ten ton psychologiczny - uczucia i honoru cz T o-
~wi ek a’ raczej, niz socjologiczny — interesu i takt)f-

i

Depesze Kondolency]ne Oddzialu Wle;sk'ego war:;z-
ku ZaWndowegn Literatéw Polskich i Redakcp ,Wies®.

DO PREZYDIUM KRAJOWEJ RADY NARODOWEJ

Warszawa-Belweder

Z powodu §niiercl Wmcentego Wltosa, plerwszexro
wnceprezydenta Krajowej Rady Narcdowej, Wiclkiego

Polaka i patrioty, godnosé warstwy chlopskiej najwyzej .

rtprezentuj@cego, przesyiamy wyrazy gigboklego wspol-
czucia i zalu.

Oddzni Wieiski Zw. Zaw. Lit. Polskich
‘ Redakc]a ,,Wles

DO N. K. W. P.S.L WARSZAWA

Przesylamy wyrazy glebokiego zalu z powodu smierci

/Wincentego Witosa, Wielkiego Polaka i patrioty, najwiek-

szego wyraziciela godnosci ludu wxe]sklego na przestrzeni
4l wieku dziejéw ostatnich, dlugoletmego Prezesa P SiL:

Oddzxal WIe]Skl Zw. Zaw. Lit. Polaklch
Redakc]a 5 Wies*

DO- CORKI WINCENTEGO WITOSA
0B. MIZIOWEJ WIERZCHOSLAWECE

Przesylamy wyrazy glgboklego wspo!czucm i zal—u
z powodu $mierci Ojca Pani, Wlelklego

i l\estora ruchu chlopskiego w Polsce.

-Oddzial Wiejski Zw. Zav;'. Lit. Polsklch :

. Redakcja. ,,Wies“

Do ‘(1sprow1— :

stanela” jako rzetzywistosc szlachecka,

o!a.&a, Plsarza ;

ki wars t Wy chlopsklej — goruje w ‘Witosie wo
dzu chicpsklm 1w mamfestaqach ch’(ppow do’ czasy
drugiej wojny.’

Juz byTo po panazczymle i serw1tutac"1 ale Wlto&

tak, jak jego kolega Bojko, walczyc musiat 7 ;. dusza

paniszczyZniana® u chlopéw i z jej obrazem, wzgardg

podirzymujacym nadal u panéw krajem rzquzacych

Temu bOJowamu nie mogi byé wezeéniej: pofozony
kres, az poki nie padla klasa ziemianska. Dlatego:az
réwne ‘pot stulecia publicznego zyciorysu Witosa: nalezy
do epoki, ktéra tam sie 1 wtedy dla niego zaczsla. Jesz-
cze'w 1931 r. hanbiony wiezien brzeski, jeszeze w 38 r.
wygnaniec bez prawa powroty do kra]u rep;ezentowa{v
Witos niezakoniczony etap wezorajszej w grunae rze
czy epoki d21e]ow wsi- polskiej.

A * *
Ale 1 wédz duchowy ludowych mas, aby znaczyc

1 skutecznie dziataé musi staé sie pohtyklem, kxerowm-
klem ruchu leaderem partu,. ' A

“Po c[wakroc erak * iedy Witos - odwo?a’lL

ludu wiejskiego. ‘yako, J&go duchowy prLewodmki po

dwakroé zostat zawiedziony. . . . - L

Pierwszy raz byio to w 20 roku w wojnie z bolsze-
wikami. Na wezwanie Witosa lud nie drgnal w swoich
masach na ksztalt fanu, jak tego ‘oczekiwaé  nalezalo
i bez %garstwa trzeba pow:edzlec, 7e wojne rozstrzyv- )
nelo gotowe, ‘regularne w0]sko, a w bohaterskich eplzo-
dach samorzutnego poswu;cema ~ zapisata’ sie garsé in-
tehigentéw, miodziezy szkolnej 1 paru ksiezy').

Drugi: raz, kiedy Witos hanblony byt w Brzem:nu on
— symbol godnosci chlopskiej — nie doczekat drgmecza

ludu, coby poszlo burza wszerz i wzd’(uz Dolsru 2).

W tc] roll ~_ jak sie okazu;e _ Witos na tle no-

. .woczesnej  historii: éwiata, ktora wymaga zorganizowa-

nych, zbiorowych dzialan — _reprezentuje dziewietnas-
towieczny styl czujacego i cierpiacego za miliony ore-
dowuika, z ktérym kazda jednostka pojedmcto Zwia-
zana jest analogiczna duchowg sytuacja 1 — “hot ia
zrodzita wspélna sytuacya spdeczna — do suo%ecznego,
masowego gestu- jeszcze nie prowadzl.

Dlatego dzis w .dniach zafoby z nle]akim' . wstydem
pomysle¢ nam nalezy o tym nie wyréwnanym stosunku.
Obronca godnosci kazdego chlopa, me zoslai przer i

chlopow obroniony! ‘

Ehe i
Przed ruchem ludowym w latach - poprzedzajacych
wojne Swiatowa 1 nastepnych, rzeczywisto$c narodowa
bowiem by{a tor
epoka renesansu szlachetczyzny W hiteraturze 1 sztuce
na]popularnle]szym stato ' sie styllzators*wo odnawiaja-

‘ce nawet najstarsze cetetycznc normy ‘i motywy - fendal-

no - szlacheckie. W nauce, w. szczegélnosei humanistycz-
nej (hlstorla) dominowal szlachecki punkt widzenia.
W zyciu gospodarczym ziemiafistwo czynito nowe, wiek-
sze wklady kapitalowe w przcmys% taczac postep w pro-

‘dukcji towarowej z umocnieniem ek6nomlcznym swego
politycznego dotychczas wladztwa. - - - "¢

- Przed ruchem ludowym stal tedy — teoretyczme o

: problem wejsé w narod ‘szlacheeki czy nie weisc¢? Prak-

tvczme bowiem stal on tylko przed bogatym w’foscmn‘-
stwem' ! "

Tragedlq nasza by}o, 7e nawet w robotmczym ruchu
socjalistycznym Swiadomosé narodowa rosta wéwezas za
sprawa sszlacheckich malowanek narodowych i pod
osoblstym dowédztwem szlachcica... Pllsudsklego.

(Ciag da-lszy na’ str. 2-¢j) —

rmamm————

1, 2). patrz: Wiadystaw Grabski — ,Idea Pollski®.

i




i WERE L

losem
odci%@dzi cal @gwém dziejow wsi polskie]

> (Dokoriczenie ze str. 1-szej)
. Tragedia warstwy ch}oml\m] bylo, 7e jeJ grupa gos-
pedarczo najsilniejsza, — nie mdzmb mtcrcsu w SOJLSZU
z klasa robotnicza.

Tragedia by%o, Ze proces asymxlacn z panska ku]-
tura byt najmniej dostrzegany ‘i najmniej kontrolowa-
ny przez te wlasnie ,,wloicianska'* grupe, choé jej wow-
czas, z tytulu najwickszej dynamiki gospodarczej, hi-

storia wyznaczyla role awangardy w walce o sprawe

calej warstwy chiopskiej.

. &

Jestedmy Swiadkami prawdziwie dramatycznyeh na-
pie¢ u Witosa wyniklych ze skrzyzowania si¢ jego dzia-
talnosci jako wodza chlopéw?®) z dzialalnoicia  przy-
wédcy stvonnictwa chlopskiezo. =

-Oto kiedy pierwszy przemawia w r. 1919.

,Polska upadja jako paiistwo szlacheckie,

~ Polska powstaje teraz jako paistwo ludowe....

Druglemu (pohtyko'm) rzeczywistosé odpf:wiada
tak:

Qto stowa wyjate z programu Narodowe] Demokracji:

,»Reforma rolna winna sic opierac na debrowolnej
parcelacji i dazyé do tworzenia wickszych gospodarstw-
wloscianiskich®. I

Stronnictwo  Chrzeécijanisko: - Narodowe, z kluczo-
wym Zwiazkiem Ziemian — jako naczelne zadanie w

sejmie stawia sobie ,,zwalczaé przede wszystiim refor-

me rolng a d@magac sie aby Koéciél Katolicki byt
wyznaniem panujqcym i nywmml wplyw decydujacy na
wychowanie i wyksztaﬁcen.e mlodzieiy... aby stan posia-
dania Kosciola nie doznal uszczuplenia®, natomiast
o Stronnictwo jest przeuwne przysSpieszonej rozbudowie
szkolnictwa®. .

Czy wiec Polska upad?a jako panistwo sz]acl~e<:lc1e3

1 czy Polska powstala jako pafistwo ludowe?

Dlatego Witos polityk, przywoédea ,,Piasta® ‘prawie.
. tym samym czasie decydtue.

,;Bez porozumienia sie z Narodowa De‘n«skracn nie
moze byé trwalego rzadu, zwlaszcza, ze duchowies-
stwo bedzie si¢ do niego wrogé odnosic®.

Umxe]my dzis widzie¢ nawet w posunisciach pray-
wodey partil ograniczenia, jakie mu dyktuja realne sily
spoleczne, kiérymi on rzeczywiscie dysponuje.’ |

o m e i

Co mégl uczyni¢ innego Witos, jeéli grupa chlopska

_ gospodarczo- najmochiejsza a w tym okresie jedynie re-
alna politycznie sita — byla w takiej sytuacji: '

po picrwsze: kaptowano ja ze strony = ziemiafstwa,

aby odizolowa¢ 1 przeciwstawiC reszcie wsl, a w.ten spo-

s6b sparalizowaé 1 te sily, ktore wiedy jeszcze drzemia-

ce jutro mogly spoteznied 1 staé sie grozne:

po drugie: interesy tej Ha@y rzeczywiscie schodzi-
1y sie z interesami zagrozonego zlemianstwa. Szlo o to,
_czy reforma rolna zupeha, czy czesciowa? W pierw-
szym wypadku musialaby pojse droga rewolucji, a zie-
tnis przeozTaby wtedy w rece mas biedniackich, najbar-
diej jej potrzebujacych. W drugim wypadku — szcze-
gblnie przy reformie dobrowolaej iz wykurﬁu — zosta-

tyby zaspokojone amblqe spoleczhe 1 gospodarcze w .

pierwszym rzedzie 1 prawle wylacznie ,,wfoselanslwa
wielomorgowego. .

Ta klasa clﬁopska chaala przéto. povozumlemé 7 zie-
miafstwem 1 prawica. I na to porozumienie Witos, przy-
wadca ~Piasta” poszedt w 23 roku. |

Vites o e

. Majowy zamach stanu Pilsudskiego w 26 roku prze-
rzuctt ziemiahstwo. Z legionowa szlechetczyzna — z kté-
ra: Witos byl od poczatku w wejnie — polaczylo sie
pbecnie wielkie ziemiafistwo. Z .iszara pysqu Pitsuds-
kiego cien ksiazecego Niefwieza.

1 wiedy Witosowi przypomniano credownila chiop-

skiej godnofei. Zamknela go Bereza a parha o Prezesie
zapomniala, poswiecila go, zamiast rzucié wszystko dla

niego - — dla symbolu warstwy  chlopskiej! Nie drgnal

dostatecznie lud, moze pamxgta]acy mu whasnie pohty-
" ke, Plasta’’,
A wracal juz wtedy Witos do swojej pl'-rwszc] 1‘01],

-do swojego postannictwa historycznego, najbolesniej naj-

bardziej gorzko oﬁarowujqc siebie za chlopéw = calej
,Polskl w obliczu potezniejacego bezpraww stanowego
1. pafiskich katow.

I takim — wodzem ch!apow e pozostai juz w na-
szych oczach na wygnamu, pod ‘okupacjs 1 w dniach
ostatmch wolne] jego trzec1e] — Polskl.

JAN ALEKSANDER KR&SL

3) Pigoii Stanistaw — AW, Witos jako dzialagz i po-

Lityk®: 4, Wies. .1 Patistwo 1938. Nr 8): ,,Tajemnica Uuro-
ku Witosa lezy bodajie w tym, ¢o by nazwac moima re-
prezentalywnoscia... Sifa jego jako przywodey ludu stano

wi to, ze jeSt on wspanialym ‘typem chlopa polskiego, -

‘p_c‘dnicsionym' do najwyzsze] potegi®,
| : :

- ezji- chlopskiej"”.

dnic’, e Oidg ezy ob.  mj

Naczelnik Panstwcl ]oze, Piv suc!skn

w powozie z gwezesnym premierem W Witosem w. czasie wyjazdu do Paryta

(Taklm druhtem i w takim ukladzie podpisane zostalo to zdjecie zamieszczone w. Esigzce

M arszalel Pil-

sudski a Sejm”, wydanej w . ]93@ — Przyp Red)

Stefqn &ac%mns“u .
M
Ze wszystkich pism literackich najwigcej uwa-
gi poswigea nam ,KuZnica'. Pod wzglqdem ilo§ci
gwréconych przeciw nam w tym piSmie napasci
stoimy zaraz na drugim  misjscu po ,Tygodniku
POWSzechm[m. Warto przy  iej oka7]'1 ‘podkresli¢
fakt, ze publicy$ci ,Kuznicy” nie uymiejg poleml—

zowad inaczej, niz przy pomocy kuksancéw i ko-
pniakéw.

Ostatnio w nr. 10 ,Kufnicy” przedmlote«m zlo-
sliwego ataku stal 'siq artykut J. ... Kréla ,O po-
Autor notatki pt.  Krél i szlach-
cig” podplsumcy siq skromnie - literkami ' ,mj"
,,zalrarWL pizy tej okazji poetg- Opoga zestawia-
jac cytat z jego wiersza z cytatem 2z Kochanow-
skisgo, Cala ta notatka swiadezy po prostu o fym,
%8 ob. ,mj’ ma duz\o wolnego- czasu i bawi sig.
Bo mozna by wybrdé cylaty z Ozoga i Kocha-
nowsklego tak, by poréwnanie wypadio na ko-
rzysc Ozoga. Mcznaby podobnq metods ,,udowo-
58 lepszymi. poeta-
mi niz nawet Stowacki, Mickiewicz, Norwid, Kto
ma czas i ochote, moie sig W ten ‘sposéb  bawié.
diugo.. -
‘Fakiem jest natomiast, Ze Krél w swoim arty-
kule nie porusz‘al woale Sprawy literackiej war-
tofci utworéw ogawianych poetéw, a ograniczyl
sig do badama spolecznej postawy , tych p1sarzy
Atak ob. ,mj” trafil wiqc w préznig. -

Ze to jednak nie po raz pierwszy ,Kufnica”
kraci nosem na utwory literackie drukowane we
nWsi"% warto sig ty sprawg cokolwiek zajaé. Pi
sat juz kledys A,

poezja Kubisza i Nedzy-Kubifica np. jest mlo-
do - polska, kulacka, po uszy tkwigca w.  prymi-
tywnis rozumianym regionalizmie i t.p. Tyczylo

sig to poematu Kubinca ,,Tamec zbO]mckl utwo-
ru pisanego w 1940 r., najezarniejszym roku oku-
pacji, utworu lchnqcego mocng wiarg wzwycigs-
two 1 lepsza mzys‘zloéé oraz poematu ¢ Kubisza
,Rebelija géroli’ w Mostach”,
skie powstanie na /| Slasku C1eszvnsk~m w 1848 T

Jaka,z wige literaturq uwaza ,KuZnica” za dobra.
i zgodna z duchem czasu?
Oio parq prébek
,,WRZESIEN 1944
Na marginesie wielleich. wojen
tamy komentarzem moich dziejow,
wiersxem, o wegesnej — Now — jesient

warszona, gorzko pamied poje.
Ciale midchetne moim troskom
 lemiwie plati sie w rogrkoszy
mialliego szeptu, Jesienw polska RS
bledziutkim cieplem rzesy zloci, X '
N Lecr tak naprawde =— wic' mnie wie baw,
,nawgt—jw sama, — nowet wrzesien.

Wazyk w tejze ,KuZnicy”, ze

opisujacego  chlop- |

Wirzesiefi 1944 1. Plonie Warszawa. Rozpo'czv-f

na sig straszliwa tulaczka setek tysiccy. Wygnan

céw. Szaleje teror SS a mloda poetka pisze s0-.

b1e sontymentalne wierszyRi o ,zloiej }es1en1 -
i ¢o na]lepsm ~ redakeja ,,postc—;powego »IEWO-
lucy]nego pisma wiersayki te namieszera | jakby
nie widziala w tym nic niewlasciwego. Sam fakt

- denia: wierszowi fytutu ,Wrzesien 1944" wyglada
albo na nisdbalstwo redakeyine, albo na cymzm,
Kuzmce, “zwal- .

albe wreszgis na owg tak przez
¢zana |, bezdziejowoséc”. Poetka jest. moze w tym W=

padku w. porzadku, ale redakcia — nie Zwlasz- .

cza gdy prowadzx sig ' jednoczednie kampame,
przeciw t Zw. estelyzmov\n.

O‘, ile jednak  tych' wierszy moznaby jeszcze

romc priy  pomocy zwalczatiych przez Kuini-

eg” kryteriéw caysto estetycenych, to jednak go-
rzej przedsiawia sie sprawa z drukowang w nr 3
nowela ,Smieré poetki”, z kidrej cyiujemy pare
smakowitych wyiatkdw, godnych by zdobi¢ lamy
jakiego$ prz&dwo]eznnegc sBociana” iczy  Wol-
nych zariow ‘ i

\

7 JKuznicy*

wPreez zapach gé"zybkéw‘:pvrzebil sig jej swoisty za-
pach driewczyny, ktora wierszem bez wstydu opowia-

da moc milosng, zapach rozkwitlych, jeszcze nie otrze-

sionych bazi wiellanoenych. Talk, Felix pachiie jak
kwiatowa sperma, potwierdzil sobie Janusz.,

wJej kolana sa ok'rggle, drobne 1 wolno mu ich do-

thnqgé. Uwielbia jej kolana, caluje je namiginie, prag-
nge 29icbié i mieé na wlasnodé sekrety ktorym. wypo-
wiada sig jej skéra womemca za,pachem czegos ba'rd
pieknego, moie mandarynkt, MoLen.

whoczy: — Kto wie, co jeszcze # nami bedziel ==
oddychajge szybko Zsuwa 2 ramion koszule, otwiera
wsta, zeby, cieply, shisky jezyk chowa we wngtrzu wst
kochanla, silnie obejmuje’ go za szyje i = praymknie-
tyms szezegdlnyma oczyma, rRUCH  SIG W ciewiny 2w07

_odceud, z ktérych nie ma mnego wy]scm nig mitose,

wspolny sen na poduszce na ktorej Slddy tez zaschly
w male, plaskw perells, nzezstotne y(bk wszystko to, co
w tej chwili me jest febrycemym zwarciem, praenik-
nieciem, wmieszaniem Shiny 1 bialych sokow gorzkich
i gestych, o o ;

7

Chlopski temperamént Kubinca - to kulae.

iwo, to mlodopolszczyzna, @ io .reakcja” = itd, Ale

erofyczny iemperament panny Felix i jej kochan-.
«ka = to postep, to zdrowie moralne, to co§ istot-

nie' waznego dla bezk]asowe] kultury ogélnonaro-
dowej. -Mozliwe, ze ktorvs z. redaktorédw arcypo-
stepowej ,Kuznicy? pusciwszy. w, ruch nieomyl-
ny aparat dielektyki materialistveznej udowodni,
7e sentymentalne liryczemie = milosne lub porno-
grafia w stylu Stadki — ' to cof§ daleko bardziej
Dostqpoweg$ niz wiersze o chlopskiej woli prze-
frwania i zwyciestwa, lub poemat o chlopsk1e]
walce o wolnodé. T :

Nie \zdziwilobsr nas wcale takie posfaw1e-me
sprawy, bo w ogdle cuda dzieja sie w tef , Ku-
zmcy niebylejakie, Od osmego juz mumeru 'bro-
ni | Kugnica” dotvchozasowedo dorobku kultury
i sztuki polskle], broni ,rzeczv czarnoleskiei’ przed
ofenzywa ' barbarzyncéw. ze ,Wsi". .

Ale,. 'takie jedno, jedyne ale”: w artykule
,Poza rzedzywistocig historyerzng’ podpisanym
nie literkami ,mj" a pelnym imieniem i nazwi-
‘skiem: Mleczyslaw Jastrun, drukowanym w nr 1
2z czerwca br.  stalo napisane”: ‘

,,Polozame geograiwzno = hlshoryc:zne naszeqo:
kraju sprawilo, ‘ze, jak mgdz&e. bemlervivezny soli-
daryzm spoleczny stal sig religia inteligencii pol-
skiej, pxzemknql nawet do radykalnych partii po-

i lztycznych

nIo mezdecvdﬂwame, ‘fa pukowmzansc...' bq-
dzie cechy narodowsa tak diugo, dopéki nie uleg-
nie zaasdniczej przebudowie 'podstawa material-
na, z kiorej wyrasta kultura narodowa. dopoki
konsumeyjno < przetwéreza warstwa
nie zostanie zashpmma prrez wartwg wytworcza
a kuliura mnarodowa nie oprze s1¢; na szerokiej
podstawie chlopske - robmmme; ‘ :

O,, czarnoleckiej rzeczy'' marzvli pisarze na-
wet mieszczanskiego pochndvema i ‘fen ' charakter
marzen o ufraconym raju przeirvml do dnia dzi-
siejszego’’.

W czerwcu azecz czarnoleska p,achnia}a re-
akcja, W pazdzierniku stala sie ‘patka do bicia
po. glowie chlopskiej ideclogii kulturalnej. A mo-
‘ze to proces przemian hlslorvcznvch juz tak sig
daleko przez te pdre miesicoy nouuna} e w -fo-
ku tych przeobrazen zmienila sie ideologia kuzZni-
cowych specéw od postepowosci?

‘ A  teraz postawmy sprawe fjak najprofciej:
skad ta  &wista zapalczywosé  skad ten inkwizy-
torski ton wianie w. stosunku  do posienoWqu
mqmi chlopskiego? Kawal polega’ na tym, Ze ,Ku~
énicn” o posiepie gada, & my fen - wostep w miave
naszych szeruptych sil if modliswndai pesli-slamy.
ol ~ jak mawiais
= lezy

ogrzebanv pies',

z;emlanska 3

rodacy Goethego i Marksa
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P1otr Bezrucz — svmbol poeiyck1ego fc:lszerstwa

Od kilku mlesmcy ]es’tesmy niemymi swiadkami
naporu i ataku bratniego harodu czeskiego prze-

ciwko odwiecznie polskim ziemiom,
Zaolzianski, obszar Glupczyckiego, Rambomsklego
Kladzkiego...

“W' tym roku, dnia 17 wrzesnia, ukonczyl swoj
78 rok zycia, czeski szowinistyczny Roeta Piotr
Bezrucz. Wyzyskujac te okazje dla antypolskich
celow propagandystycznych, rzad czeski jedno-
- glosnie powzial uchwale, na mogy ktérej Bezru-
czowi, udzielono tytutu: narodowegbo poety. Procz
tytuly, Przyanono temuz poecie nagrode literacky
w kwocie 100.000 koron. Czeskostowacki premier

jak Slask

Fierhnger odbywa swa demonstlacyjnq podroz do .

shezrezd. !
/

Dnia 17 lipca br. zmarl w Pradze najwiekszy
poeia czeski Jozef Hora, dopiero po émierci autora
.Siruny ‘w wichrze', pIzyznano mu zaszczyiny ty-
tul poety narodowego.. drugim poeta parodowym
zmbiono'Bezrucza Porownujac -tworczos¢ Jozefa
Horv 7 tworczoscia Piotra Bezrucza, musimy dojsc
do Jndnego poznania: nadanie tytulu poety mnaro-
dowegc Piotrowi Bezruczowi bylo podyktowane

przez obecna koniunkture polityczne] ekspansji-

- czeskiej, przeckao z1emlom slqskim 1 checia wy-
darcia ‘tych ziem — Polsce.

Nad Slaskiem Cleszynsklm 1 Frydeckim, Opaw—,

skim i Hituczynskim, czy ludowo pow1ed21awszy
Huczynskim, trwa ciagle chmura jakby wiecznego
letargu marodowego. Narastala ta chmura w ste-
- Zonvan fempie nie tylko; kledy Austria i przed-
hitlerowskie Niemcy . byly chwilowym panem tych
ziem, ale dzialo sie to takze przez peine dwadzie-
$cia lat pierwszej republiki. czesko-stowackiej. Z
dawnych chwil pozostat futaj pewien osad’ cudzej
kuitury, zamulony pozniej eksterminacyjna poli-
tyka centralizmu czeskiego, co. w sumie zmienito

wilesciwe i indywidualne- oblicze polskiej ludnosci
tych-terenéw. W chwili obecnej prawda o tych ob-

szarach ziemi §laskiej, zahukana blagg i czeska
propaganda polityczna czeka na swego obronce.
W difsiejszym, szkicu  literackim/nie chedzi nam
jednakze o ‘catoksztalt i wyczerpanie tematu, lecz
o popfawke’ jednej pozycji w kwestil slgskiej..Ta
pozycja jest poeta czeski Wlodzmnerz Waszek,
znany jako autor ,,Slezskych pisni* %) (,,Slaskle pie-
§ni), ktore wydat pod pseudonlmem Pefra Bez-
Tcza. Zxastanowmy sie wiec dzisiaj
Bezricz mial moralne prawo upominac sie dla

swych cteskich ziemkow o kraj duchowo obcy-

kulturze i mentalnosci czeskiej?

NARODZINY: PIERWSZEJ LEGENIS’Y

Bylo to dnia 8 marca 1899 roku, kiedy wyszeﬂ?c
jeden z poOzniejszych tygodmkow czeskich reali-
stow w Pradze p. t. ,Czas'’. Pismo to bylo rzeczni-
k_ie‘m' politycznej ideologii Tomasza Masaryka.
W literackim dodatku’ ,Czasu” z tegoz dnia, poja-
wilo sie osiem utworow, nieznanego podowczas
Petra Bezrucza. Poniewaz wtenczas Slask dla Cze-
chéw byl ziemia ,nieznana’, tych osiem wierszy
Bezrucza, tak jak i poprzednia publikacja, ktora
uiegta austriackiej konfiskacie w tym samym pi-
smie — stato sie w ‘kolach realistow czeskich sen-

@sacjg dnia; bylo jakby obudzeniem i wywotaniem
czeskiej ekspansji na polskie tereny slaskie. Zas
w numerze ,Czasu' z dnia 3 czerwca 1899 roku
zamieszczono dalszych dziewie¢ utworow,  wsrod
ktorych znalazl sie takze jeden z najbardziej za-

trutych falszem 1 jadem wiersz p. t. ;,70.000", gdzie '~

3‘7 letni Bezruicz pisat:

S1edemdzle61at ty&ecv jest nas’
przed Cieszynem, przed Cieszynem,
Sto tysiecy nas poniemczyli, 5
Sto tysiecy nas popolszezylil

N

. Wyimaginowanych 70.000 Czechow ,przed Cie-
szynem', ugruntowalo pozycje Bezrucza w litera-
‘turze czeskiej i podniosto ja (wprawdzie po, cza-
sie) do godnoéci slaskiego barda. W swych wspo-
mnieniach, redaktor ,Czasu’, literat Jan Herben
zwierza sie, iz po wydrukowaniu wierszy Bezrucza
w swym pismie z dnia 3 czerwca 1899, Zona pre-
zvdenta Masaryka — Charlotta Masarykowa po-
witata go stowami: tak, mamy nowego poete!”
Oficjalna krytyka czeska jednakze przemilczata
Bezrucza — Wska\zuje to i potwierdza, iz literaci
czescy mnie sympatyzowali z politycznymi wskaza-
niami autora ;Slaskich piesni” i ‘klasyfikowali je
jako mepotrzebny wybryk, uwlaszczajacy godno-

) Cytaty w jezyku czeskim bez odoowledmch :
akcentow ze wzgledu na brak znakéw w komple-
tach czcionek (przyp. Red).

~kry i miesmaczny nieraz sposob;,

Sci pxsmlenmctwa czeskiego:y  Pozniej jednak W

v.erwsze] republice ‘czeskostowackiej, po zbrojnym -

i zdradzieckim ataku wojsk czéskich na Slask Cie-

- szynski;— otoczono Bezrucza nimbem panstwowej
- Waznosci,

stawiajac go na najwyzszym piede:
stale poezji czeskiej. Zaden narod stowianiski nigdyy
za }edna ksigzke politycznych WLerszy nie oceniat
tak wysoko swego poety i nie czcil go w tak przy-
...;{ﬂi@

GLOSNY FAESZ I CICHA PRAWDA

Zachodzi pytanie, jak hud polski na Slasku przy-

jat czeska poezje Bezrucza, jak zareagowal — jak
dalece stat sie dla tego ludu anonimowy Bezrucz
duchowym przywodca? Jedna jest odpowiedZ na
to pytaniel W ludzie $laskim:nie wzbudzit Bezrucz
swa puezja najmniejszeqo drgnienia — poezja ta
stala sie sprawa obojetna i cudza dla Cieszyna,
Frydku Opawy 1 Hhuczyna. Czeskich gazet i cze-
skich ksiazek na terenach $laskich w ogole nie
czytano, Bezrucz nie opublikowat swych utworow

W prasie wychddzqcej na Slasku, gdyz prawdopo- .

dobnie przeczuwal, iz wy$miano by go tutaj i zlek-
cewazono za jego niedorzeczng prébe poetyckiej

aneksy ziem $laskich. Dlatego -tez. wolat on udac
- sie do Pragi, aby tam w pismie czeskim opubhko—

czZy Piotr «

N

waé swe utwory. Stwierdzono na przyklad, ze na
Frydeckim byt tylko podéwczas jeden odbiorca
praskiego , Czasu', kiedy Bezrucz ogtaszal w tym
pismie swoje wiersze. Byl tym odbiorca . Ezasu" ...
Czech, ktory zostal mianowany tam przez wiadze
austriackie jako urzednik administracyjny, Czech
urodzony poza terenem ziem slgskich. I sam Bez-
TUCZ przecie przez pewien czas spelniat ‘role wy-
slanego na Slagsk — Czecha, kiedy byl asystentem
urzedu pocztowego w Mistku, Fakt to zreszta ogol-
nie znany, ze urzedy austriackie czesto wysytaty,
Czechoéw jako urzednikow na Slask. Procz Bezrucza
bawit takze na Slasku inny literat czeski Franciszek
Slama — 'lecz to jeszcze nigdy nie moze uprawniac

Czechéw do twierdzenia, ze Slask Cleszyniski jest
' sterymy czeskim krajem!

Dosadnq chdrakterystyka ob’ajc'?noéci Slgska
W zgledem poezji Bezrticza jest opinia ‘innego Cze-
cha — K. Fiali, kiéry w swych wspomnieniach
.Za Bezruczem' (Poledm denik nr. 21 z dnia 13-go

wrzesnia 1937 — Mor. Ostlawa) opisuje przybycie
na Slask miodego nauczyciela czeskiego z okolic

Berouna do Mor. Ostrawy w zaraniu powstania
pierwszej republiki . czesko-stowackiej. Oto, jakie
byty wrazenia nauczyciela z Czech, ktory tak na-
mietnie w swyc&h Czechach Zachwycal sie

ruczem:
..Czytat wiersze Bezrucza dzieciom ‘w ‘szkole,

_bvl zaskoczony, bo stwierdzil, ze dzieci nie znhaja

Aadnego utworu Bezrucza. D21ec1 sie smiaty, kiedy
im taki wiersz wyglaszat i wstydzity . sie, kiedy
mia'{y czytac te wiersze...”

¢ Od siebie mozemy tutaj dodaé: polskie dzieci

;’wynaradawmne w czeskiej szkole musialy sie wsty-

dzié czytaé zatrute jadem utwory czeskiego poety‘
Ale zacytujmy jeszcze i kilka innych zdan ze
wspomnien K. Fiali:= e !

Ale ani starsze epoteczenstwo nie znalo Bezru-
cza. W miejscowej bibliotece nie posiadano , Slez-
skych pisni®. To byto nowe rozczarowanie, Kiedy
mlody czeski nauczyciel szedt futaj (doo Mot
Ostrawy — przyp. mojl) myélal 7e caty kraj be-
dzie dzwieczal balladami i piesniami Bezrucza. Jak
inaczej znano Bezrucza w Czechach i na Morawie.
Tam czytali go ludzie i odmawiali jego utwory
naboznie jak ewangelie.. Tylko tutaj na Slasku
ostrawskim, Bezrucza mato znano i w ogole go nie
rozumiano’’, '

DMaczego na Slasku ostrawskim  Bezrucza
Znano ! nie rozumiano, autor wspomnianego felie-
fonu nie daje nam odpowiedzi. .Chcemy dlatego
jego wypowiedzi uzupeinic. Przede ‘wszystkim
poezja Bezrucza byla tworzona w jezyku czeskim

nie

2 bardzo rzadka domieszka stow, wyrwanych z pra-.

polskiej gwary slaskiej. - Bezrucz, p1zebywa3ac
przez pewien czas w Dabrowej na Zaolziu, pozniej
zag jako urzednik pocztowy w Mistku przy Frydku,
co$ z tej gwary podehwycil i wykorzystal w mniej
b’ wiecej <dokladnej formie w swych wierszach,
zmuszajac rodakow swych w Czechach do zachwy-
canta sie dynamizmem i surowoscia swego, stylu.
Nie chce pomniejszac poezji Bezrucza, lecz nie-

stety musze stwierdzi¢, ze dynamizm, ten i suro-

wos¢ stylu jest u Bezrticza rzeczg bardzo wzgled-
na, be nie-istoina,
okrasy 'z staropolskiej mowy  slaskiej. Do orygi-
natu gwary, $laskiej takiego czy innego odcienia
bylo Bezruczowi bardzo daleko — takich wigc

- przez diugi czas

Bez-

- Waszka: Jednakze matka Piotrgy Bezrucza,

lecz zapozyczong jedynie dla’

poezji lud slaski meamogi czytac gdyz ich prawie
me rozumiat. Godze sie natomiast na inng bolesng
prawde stowianskg wspomnianego K. Fiali, ktory
W swym felietonie 'szezerze wyznaje: :
.Dzisiaj dzieci szkolne znaja lepiej Bezrucza, niz
wienczas po przewrocie. Dzisiaj juz Slask ostraw-
ski jest naprawde Bezruczowym krajem’. Tragicz-

ne ,naprawde’, bo i prawda o Bezruczu jest tra-

giczna i oskarzajaca; wynarodowione polskie
dziecl, nauczonn deklamowa¢ Bezrucza, tam na
Slasku ostrawskim... tam, gdzie byla Polska Ostra-
wa i aby ta Polska Ostrawa nie straszyla spokoj-
nego snu czeskich szowinistow, ~kazano z mocy
urzedowej... Wykreélié‘ nazwanie Polskal

CIEMNA KARTA POETYCKIEGO BOJU

Tworczosc  literacka Piotra Bezrucza, trzeba
sklasyfikowac jako tworczosé bojowa. Lecz i w tym
kierunku okazat sie  Petr Bezrucz ezermierzem,
ktéry nie wystapit przed swiatem otwarcie, jakby
przystato na bezkompromisowego szermierza tej
czy ‘innej idei, Wlodzimierz “Waszek poshugiwal
sie pseudonimem — wolno to czyni¢ kazdemu ii-
teratowi, kazdemu poecie -—. mogt to wuczynié
i Piotr Bezrucz. Jednakze pseudon .mowos¢ i ano-
nimowos¢ Bezrucza, posiada wszelkie cechy. nie- .
narazania sie' stronie przeciwnej.. moze byl to
strach 1 obawa przed utratg cleptego i wygodnego
niiejsca urzednika c. k. poczty austriackiej, Bezrucz
nie zdradzit, kim jest, tait to
skwapliwie, nie przyznal sie do autorstwa swych
wfer’szy nikomu z najblizezego otoczenia, nie uczy- -
nil tego nawet wobec redakcji ;Czasu’, z ktorym
korespondencje zalatwial w wielce dziwny spdsc').b.
aby tylko nie ujawni¢, ze Wlodzimierz Waszek
to Piotr Bezrucz. Odnosnie tych spraw istnieje
wcale bogata literatura, ktara rzuca na autora
,.Slaskich piesni” bardzo ciekawe swiatlo, upowaz-
niajac do wysnuwania wielu niepochlebnych wnio-
skow i dociekan. Nie wiemy oficjalnie dotad, co
bronilo Bezruczowi wyjawienia swego wiasciwego
nazwiska, lecz wydaje sie by¢ _pewnym, zZe byly
£ty tylko dwies alternatywy: :

Wispomniana poprzedmo obawa przed wiadzaml-
dawnej Austrii oraz pelna swiadomosc: WIasne]"
winy, popetnionej przez falkszerstwo polityczne,
przemycone do ,Slaskich piesni, przez wyrzadze-
nie krzywdy literackiej i politycznej ludowi sla-
skiemu, ktory jak konar wyrost z pnia ’polski-exgo-. .
Zas Bezrucz, falszerz politycznych prawd przedsta-
wit lud $laski'jako czeska galaz rodowa. Czescio-

‘we przyznanie, jakby probe rehabilitacji i pierw-

szy wyrzut sumienia.w tym dramacie poetyckiego
mistyfikatora odnajdujemy w pézniejszej prozaicz-

~nej tworczosci Wiodzimierza Waszka — w skrom-
‘Rej broszurze, wydane] w roku 1923 w Bern e pot

.Moravska zem a moravska rzecz — Repubhka
przed svatym Petrem'' (,Morawska ziemia i mo-
rawska mowa: — Repub]ikaﬂprzed Swietyme Pio-
trem')), Broszura ta jednak nie wyszla juz jako
ksigzeczka Piotra Bezrucza, lecz znowu pod innym
pseudonimem, pseudonim ten brzmial: Kuba Sto-
pierontik. : ;

'CZYJA TO KREW — JAKI TO LUD?

Dziwnym zbiegiem okolicznosci, Petr Bezrutz
urodzit sie w ©Opawie (17 wrzesnia 1867 roku) jaka
syn «czeskiego dziatacza, profesora Antoniego
. uro-
dzona. w Tyncu nad faba jako Maria Brozkowa,
pochodzita z niemieckiej rodziny Harerow. Pewne
slady potwierdzaja takze, iz ojciec, Bezrucza -—
Antoni Waszek, mimo 1z byl znanym dziataczem
czeskim na Opawskim, nie pochodzil réwniez z r2-
dziny nawskros czeskiej, lecz z rodziny niemiec-
kiej, 'pozniej zczechizowanej 1 czechizujgcej.
Wprawdzie pochodzenie nie moze decydowac 0
moralnym prawie Petra Bezrucza w jego poetycko-
propagandowyvch wypowiedziach w sprawach slg-
skich, lecz pozestaje powaznym czynnikiem w de-
maskowaniu pewnych, wylacznie politycznych za-
chiannosci, wypowiadanych w formie  , niewzru-
szonych prawd'’! Zaé ta ,prawda’ polityczna, kt6-
rg wypowiedzial Bezrucz w .Slaskich  piesniach’
nalezy do praw zwietrzalych w obliczu wlasciwe]
prawdy, ze lud na znacznym obszarze Hiuczyh-
skiego i Opawskiego — nie wspominajac juz o
bezspornym w tym wzgledzie Zaolziu — nie jest
pochodzenia czeskiego, lecz jest to tak samo lud
polski, postugujacy sie do dzis dnia gwara staro-
polska! Lud dawno zapomniany przez swa O]CZY-
zne... Polske!

Dokoz’zczenie nastqpt
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Stanistaw @ag%ﬂk

, rys. St. Cieloch

STANISLAW PIETAK, urodzil sie 3.8 1909 r. w Wie-

‘lowsi pod Sandomierzem. Drukuje od roku 1930 naprze-
~mian to proze to wiersze, Obecnie prébule pisaé " dla

teatru, ‘

< Jest autorem kilku ksiazek wydanych przed woina.

" Rozglos zdobyla mu powiesé ,,Miodoé¢ Jasia Kunefala®,
ktbra Polska Akademia Literatury odznaczyla Nagroda

Miodych w r, 1938, _ '
Wiersze ponizsze, nie drukowane, wyiete sa z

kslazki poetyckiej zlozonei w wydawnictwie  ,,Czvtel-

nik p. & »Utwory wybrane®,

. Niebo

— Jak jest na tamtym éwiecie, moj drogi?
Ach, o tym (o nikt nie wie na pewno.
Kordias jechal przez polne roziogi

" 1w gwiazdy wznosil ciche twarz rzewng. .
— No, a gdyby tam zycia nie bylo —
gdyby, Smierc sw1at konczyla na ziemi?
Westchnq{ nagle. — Mnie by io- dziwilo —
; gdme» pr;epadiby duch z myéslami swymi,

Jéchali, d.gwiazdy juz spadaly'

1 burza czerniq kryla wies mcjzjq.
Kopyta korniskie tylko klaskaty

’w‘ biyskach i wiatrem dalekim wialo,-

- — Straszne. Ja w to nigdy nie Liwierzg —
szepnaqt ndgle mlodziutki Jas gilucho,
0 jakiz lek okruiny mie bierze.

Poco wiec nas nawiedzone duszgf...
A 5
Méwi?by jeszcze, u wsi lecz brzegu
ogien bioruna whil lej do wody.
Stado czerwony‘c“h ptakow w- rozbieéu,
‘kv\‘zﬂqc, spadate w mroczne ogrody.
I teraz — o, byla chwila taka,
. #e kascidél czysiq linig edbily
irwal na skrzydiach plynacege piaka.
iw giebi wod wily sie wierzh kity.

S

JAch! Kordias zdolai zatrzymac’ konie, - 4

ale Jas padl na wznak oniemialy.
Zdziwieniem wzbieraly im' 6cz tonie.

‘To tylko weigz konie w [rwodze rz‘a%y,

WESéie

Bum, bum, bum! — bebnil sobie Wojtek stary,
/‘njosE;c dal skocznej muzyki. '

W blask wychodzily do ogrodu pary —

echami niosty sie krzyki.

Jez, piszczac; zaraz ugrzqzi w wilgnym: p1asku,
dziwige sie kolorom maty,

Krowy zladblggly od ' bliskiego Iasku

1 w {zach u plotu tez sialy, ;

Nawet kSiQéyc co rosl. mokry, czerwbny,
skryl sie za Sliwy w chmur «miechy.
Staruchy, dziewki, panny, biale zony -
$mialy sie w slodkim oddechu,

Jedna w tan oto objela juz drzewa,
-przed jezem uklekla, Zze mily.

I panna Mioda, choé lekka, jak mewd,
nie_ w mezu szukala sily... »

‘ Bum, bum! — bebnit sobie wiec Wojlek stary,
patrzqc ku gwiazdom na droge. !
I w jego babie niosly sie nocne mary,
trzymal ja przeto za noge;

Sen chtopca

— Ta tecza skad sie weziela zlota, siwa? —
myslal malec, dziwiqe sie, Ze Swial caly
cztery tecze na ukos opasaly — : i
$miala sie, pluszczac, w dole rzeka zywa.

Domdw kilka biatych stalo w oddali,
Igraty oczy szyb z najmilodszq teczq,
_Dzieci skakaly za slofica obrecza — -
olbrzymi ptak — kon naraz wytryst z fali,

Rzeka wszakie runela gwiatlem wyZej.”
Zdalo sie, Ze niebo blednie echami. :
Dzieci I lecze klekaly ze izami

oto bowiem i staczaly sie nizej.

Juz woda miala zalaé niebo, ziemie —
znikqd, zdato sie, nie stalo ratunku.

' Witem kobieta o wielkim nég rysunku
slopq swojq zepchnela rzeke w cienie,

Naukos czué teraz byio, szum _ kroczy.
Kobiela szia — z .niq ptak — kon, lecze, oczy!

Nad }*Zék@ w nocy

Gwiazda prula bezszelesinie fale.

Na sSwiecie ksiezyc wschodzil nad wzerzbanu
co ciche rozszerzaly letnie dale,
" barwq golebi stojae nad wodami.

Qd igk, od m‘eprzemgerzonej zieleni
slowieczy Spiew sie nidsi osiry, jak lkanie,

I tak za ciefimi siwymi, loitnymi

lecialo zza rzeki. wesole granie,

W taki to ezas za hziyne’m na skraju
'biegl jakis chiloplec i stanal w. pé}mroku.'
Zagwizdalgtylko, a iz posréd iraw gaju
gmiech nagly zaraz dolecig doni z boku.
Uplynelo wszakie jakby chwil kilka,
nim émiejqca sie przybiegla do drzewa,
Cien slanial sie u wiloséw jej, jak pifka,
 mokry blask lekkie jej cialo owiewal,

Dwie czajki pocalowaly sie w lacie

i odi;uneﬁ/ w mrok siny daleko,
Smiejaca sie uklekla wiedy w zlocie
§wiagita 1 kulchlopcu wesichnela lekko,

Nie slychaé hylo dale] glosu w ciszy.
I pgy ziemne, co igrajag na drogel
wyszly, dziwily sie, Ze ni dal nie dyszy,
\a, ghiopiec niegie wcigé swojg nieboge,

: Zasmzala sie:=— 1 tak zostaiy jej usia. usmiechem

Noc letnia

Jestem tutaj wiréd kwiaiéw ukryty jak mysz,
z warkoczem, usypiajacych trzmieli. .

Mowcie glosniej. Cienkie uszy kto§ zmienil

w gniazda rozipiewanyeh pszczol.

Ziemia odplywa ze mng

W ramach bfe}citnych szklanyeh dioni

ku krowom, ea zg drogq pija ngazdamz
rozwieszony zm1erzch :

' Q. zoslawcie niebo na fym samym miejscu.

Chee spac Z 1{51@7ycem w wilosach tak samo jak
nasz pies.

Pyiacie, kio jestem? |

Ng imie nie wiem, jak mi jest,

Wirod trawy §pie nocg,

zywie sie mlekiem 1 szumigcymi dniami, 7
Ze mna sq niebo, ziemia przecieta biatq drogg
1 krowy 1'ozwléczo’ne rogami po.las. :

Lubie paluec na naszq Czaznq, co zawsze gdy
mi zimno,

gorqeym jszkiem lize mi bladq .twarz,

Przysuncie mi jg bl]ze] 7ap1atanych szmerem
~ skranj.
Widzicie: w mokrych jej 8lepiach swiat utonal.

. smutnie nag widnokregu rozstawionymi szybami,

Zbieg

(ffagmeht poematu)

L
Na swit sie jug mzalo w;ezzby w . obtokach rosy/
szly.
Nad Topolna zorze wstawaly jdsne, ulotne.
Zaby wskalﬂwaly na brzeg, juz milkly.
okowronkz diwieczaly szybko, zrywalo sie ptactwo
] biotne —
zapach ‘obér, znojnego snu wldkl sie gdzie§ od wsi.
Pies biegl od strony koSciota, myl pysk o rose.
Bacian zdawa} sie ruszad, lecz weiaz drzemal
skulony na gniezdzie.
Siwiata dal coraz bardziej, to wilgl i kosy
Hukly sle, pokrzykiwaly. —
Krzyzyk watly i szebmy drgal na ostatniej
gwieidzie

2
== Hora powzedzml Janek — Rézo, przyjdzie
‘ - czas, wezme cie za Zone.
Jej oczy w t»@] ehwili otClIIY sie dziwnie nzeuchwytne
i mgltawe.
|

rozuhy]one

A tu, oblawa szla gora, dolem.

I c6z? Drzemales wsrod bagien | szuwargw,

krzyk Iudzkz laI{ nagle otoczyl cie zelaznym
kolen¥

4, :
I\afdy dz1en odiqd wiodi mme W daI, jak glos
g bolesny piakcow.
Mijaty dni — bura sloia upadata nad strzechy
brzemionami zgrzebnych, poszarpanych swiatow.
Ciezej bylo teraz tulac sie wsrod gk i pustych p6l —
na mzznnym buramysku 51we woly czarng pustke
: wlokly
na konarach rosohatych ibow.

- Flugi zanurzaly sie wolno w zlemie — ociapani

blotem wolarze
nie szukali dla swych uczué melodii ni sléw. . y
Bylo cicho — tylko rizawo - zlote brzozy. zza mgly
‘ - wyehodzily
I probowaty odejsé nad czarnej wedy brzeg. .
Szedlem dalej. slony wiatr
ostainie lzs\c1e zdzieral z brzoz, jak krew.
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Jan Wiktor.

'Z PANSKICH PRZEDPOKO!

Literatura polska najchetniej przebywala na

pokojach panskich, nieraz w liberii lokaja, tam

czerpata tworzywo, stad wyprowadzala ~bohate-
réw, ‘ozywiala ich, urok tego zycia opiewata urze-
‘kajacymi wyrazami, Nic tez dziwnego, ze rzuca-
ta urok na czytelnika, a ten wczuwal sie w du-
sze utworu, wzywal sie w tok opowiadania, ma-
rzyl o podobnych przygodach, usitowal naslado-

wa¢ widziane postacie aktora filmowego lub ba- .

wiacego sie dziedzica. Nie znal natomiast boha-
terow. ze swego stanu i otoczenia,. Ksiazka wy-
naturzala go, obudzala niezdrowe ambicje. Ogol
patrzal na Zycie wsi, melodyjne i $piewne, na

jej mieszkancow, jako na kukielki bezduszne,

majace odegraé naznaczona role w tym teatrze.

A przeciez chiop ma odrebne Zycie, ksztattowa-.

_ne w swoisty sposob w ciggu wickow; ma bogdata
kulture, wytworzona w mozo%e pokolen, w twar-
dym trudzie nieznanych mistrzow, w nieustan-
nej walce z przyrods i z tak zwanymi dopusta-
mi bozymi. _
 Literatura dlugo odwracala sie. od prawdzi-
" wej wsi, od chtopa zgnojonego, ubabranego zie-
mig, kroczacego za plugiem; od jego zmagan i
borykarn z przeciwnosciami — bo prosze pana-—
niestychana rzecza byloby, gdyby cham zaczal
zasmradza¢ polska literature; tedo nie bylo i daj

Boze nie bedzie. /
DO MYSLENIA I DO CZYNU

Mtode pokolenie chlopskie siega po dziela, po-
ruszajace zagadnienia powazne, zywatne, zwia-
zane dazeniami i marzediami wsi jutrzejszej.
Wedlug zdania uswiadomionych, ksiazka nie
moze byé tylko zabawka, rozrywka, draznie-
niem ciekawosci zmystow, ale musi uczy¢, pod-

nosié, rozwijaé, uszlachetniaé, porywa¢, pobu- o

dza¢ do myslenia i.do czynu. Wies szuka takich
ksiazek. A jest ich tak bardzo malo, W pierw-
- szym rzedzie pisarz polski, jesli chee spelni¢
- swoja misje, czy swoj obowiazek, musi sie od-

rodzi¢ i odmieni¢, / .

i

PISARZE WOBEC zYCIA

Nie wyobrazam sobie jutrzejszedo pisarza, od-|

grodzonego hastem: ,sztuka dla sztuki” od da-
seri i pragnieri narodu, pisarza wygodnie rozpar-
tego w fotelu i tworzacego w ciszy gabinetu,
wpatrzonego w rozkwitajace roze, wdychajace-

go wonie swych natchnieri, Zycie, idace z odro- .
mem swych zadan rozwali, zburzy te ‘dciany,

.cho¢by byly zbudowane z zelazo-betonu, zmie-
cie jego wiese z kosci stoniowej, z zérz, gwiazd,
blaskow, btekitow, a wyrzuci pisarza w piekiel-
 na czelusé codziennych zagadnien, zmusi go do

uczestniczenia w pracach spolecznych, aby wzial

w siebie wszystko, co ozywia , czlowieka, aby

posiadl nie wyperfumowane, wonne, wypiesz-
czone slowa, ale wolania i pragnienia wszyst-
kich zbuntowanych, skrzywdzonych, budujacych
nowy porzadek $wiata, aby jego piéro stalo sie
zylasta piescia, druzgotajaca zlo, chocby spalo-
na w piecach hutniagych, cho¢by stwardniats od
kielni i mlota, choéby ubabrang gnojem. Dzielo
dzisiejszego pisarza musi nies¢ kr‘zepk’os’c’: czynt.

BYLISMY SWIADKAMI

 Musi sie stwierdzié, ze na przestrzeni tych lat
zaczyna sie przelomowy okres dziejow Polski.
Znacza go zelazne slupy, wbite w sterty wija-
eych sie cial, zyweem zakopywanych. Wrog cheiat

nam wymierzy¢ $miertelny elos w mozg i serce; -

podtosé, gwalt, przemoec wroga zmietzaly do

wytepienia nas z tej ziemi. Patrzylismy na naj- -
potworniejsze czyny, bylismy swiadkami obra-
z6w, odbierajaeych rozum, wyzerajacych oczy. .

1 czyz mozna o tem zapomnieé¢? Czyz mozna dy-
‘mem kadzielnianym zaslonié¢ lub platkami ja-
§minéw, rosnacych na cmentarzach? Czy wol-
no? Dni nasze — to doly buchajace krwia mor-
dowanyech. Czy ktos z nas odwazylby sie zasy-
paé je ziemia, po to, aby =zasadzié¢ na . nich
szkarlatne roze, cieszace oczy: swym urokiem,
aby posia¢ kwiateczki udmiechajace sie do prze-

chodzacych pokolen. Wierzajcie mi, Ze ta zie- 5

mia popekalaby od cioséw wzburzonych serg,
wyrzucilaby ze swych czelusci obrazy przed-
smiertnych meczarn zastrzelonyeh, zameczo-
nych i zaduszonych. Nie wiem, czy kto§ smialby
zamilczeé o nich lub ominaé je obojgtnie. Luna,

%y

placzu zrozpaczonych: tluméw,

uneszaca sie nad ebozami, nad krematoriami, ta

- ezerwien spalonyeh skazarncéw diugo bedzie

trwaé na firmamencie Polski i nie zastygnie, nie
spopieleje, bo ona jest zZywa krwia wybroczona
z ran najlepszych synow naszych i braci.

ROZTKLIWIANIE NISZCZY SILE

Nietylko to, Obecna wojna rozkrusza dawﬁy
gwiat kultury i poje¢ dotychezasowyeh, burzy
i obraca w nicosé wszelkie uswiecone przezytki

spoleczne | ustrojowe, uprzata je pod wielkie .
. Vi ‘
 dzieto, otwiera szerokie
nym z dawnych obgciazern myslom i dazeniomi

widnokregi

Drzisiejsza poezja, mianujaca sie ,mniepodleglo-
sciowa'’ nie dostrzega tego. W jej stroiach spo-
wiadanie sie z cierpier, pokutowanie za winy

_czyjes, nakladanie na czolo korony cierniowej,

zbleranie z konajacych warg jekow, z gdasna-
cych oczu lez, aby je wylaé w popioly i mogity.
Wsréd huku groméw burzacych s$wiat, wsrod
wérod
téw umeczonych, zZywcem palonych, kiedy zgo-
rzeliska sa stertami ludzkiej krwi i kosci — poe-
ta wstuchuje sie w romantyczny Spiew sielskiego
pastuszka i nastraja swojg zbolalg lutnie na te
wzruszajgce nuty. Ta poezja roztkliwia a wszel-

kie roztkliwianie niszczy wole, rozklada sity,
" a nie ksztaltuje cztowieka czynu. Tam, gdzie

pragnelibysmy, aby reka siegneta- w glab poza-
ru i wydarta gtownie, tam tryska lza, tam pro-

' mieti wyblysnie, to iskra wyleci, ale nim dosieg-

nie duszy — popieleje.

Nie chcemy sledzi¢ przelotow iskier gasna-
cych, nie chcemy stucha¢ zatosliwych melodii,

dobytych ze strun, chaéby pokaleczonymi pal- -

cami, choéby kikutami. Najszczesliwszymi sie
czujemy, ¢dy mamy wiezy na rekach, gdyz mo-
zemy sie buntowaé, najwieksza tez wtedy oka-
zujemy zywotnosé, ddyz mozemy je fargac
i épiewa¢ pieéni o bohaterstwie, o cierpieniu,
0 meczenstwie, maczajac slowa we krwi, azby
sie kazde zapurpurzylo i rozgorzalo. Ale czy to
ciagle szamotanie jest cecha narodu tworczego?

Czy ta piesn jest wyrazem Zywotnosci?

W PIORZE CIOSY KILOFA

Poezja nie moze by¢ piesnia niewolnikow, la-
mentem w mrokach, na ruinach, czy pod mura-

. mi biblijnego ' Jerycha, czy podbudka bojowa

pod trzepotem proporczykéw ulanskich, czy

-opiewaniem buntu, bojéw, meczetistw, cierpies,

krat wieziennych, zbieraniem krwi pod szubie-
nicami, rozkopywaniem grobow, aby trupy zle-
waé tzami, ale musi by¢ poduiety, a gdy potrze-

JAROSEAW JANOWSKI

k- *

Nie zmogla nas woda

fala porywistq.

Myémy wyszli z topieli,
" choé kruszylo sie wszystko

i rozpacz ciezyla Jak kloda.

Nie spopielit

. plomien naszych kosci,

cho¢ dymity piece,

jak zalobne choragwie na wielrze.

Nie uwierzysz, jak dalece
rachunek 2ycia sie uproscil!
Phic nie przezario ’ '
zatrule powlelrze,

Nie zamknela si¢ ziemia
nad nami mogilq,

choé padalismy gesto

w glebe od krwi spoista,
cho¢ kazdy cios oniemial,
ale nie/ glyszy! mesiwa.

Nawet schwytani za gardio,
obezwladnieni sila’ /
— wiedzieliSmy gdzie przystan

wyzwolo-

skowy-'

. koleniu i

Fragmenty z ,,Zapomnianych Zrodei’")

ba, chusta do otarcia potu z oblicza spracowa-
nego, kubkiem wody Zrodlanej,. podawanej
spragnionym wargom, pokrzepieniem, przewod-
niczka, wyraziciellka woli zdobywezej, ambicji

tworczej, Burzy¢é marzenia poety ,0 trumnie

z polskich sosen”, a budowac¢  z polskiej stali
czyny dla Zyjacego narodu. Pisatz ma w pio-
rze ciosy kilofa i plomier pochodni, totez ani
dzisiaj, ani jutro nie moze melancholizowag,
§ni¢ w rézowej mgle o nastrojach nad ruczajem,
nad sprochniala wierzba, chwytajac. melodie
slowika, zawodzacego w noc majowa. -

NIE POPULARNE RUPIECIE

— Chececle, aby autor, zétqpil na niziny, schle-
hiat tlumowi, karmit go lichota? : ‘

— Nic podobnego, Odpadkami czy zgnitkami
nie wolno zywié zdrowego ludu, Sztucznych
skrzydel nie moZna przypinaé, niech one same
wyrastaja z duszy, aby byly jej polotem. Ni-
gdy nie znizaé sie do poziomu pospélstwa, do
katuz, aby z blota lepié¢ kukly do zabawy thu-
méw, ale wlasnie porywaé z ‘nizin na szczyty,
w slorice, Chlop taki, jakiego znam, jakiego
mam na mysli; juz dojrzal, juz nie potrzebuje
literatury popularnej, bo on siega po dziela
najwyzszego lotu, najszerszego zasiegu, Musi-
my bezstronnie stwierdzié¢, ze posiadamy bar-
dzo malo ksiazek, mogacych zaspokoi¢ potrzeby
odrodzonej wsi. Jakze czesto dochodza do rak
$miecie, wyrzucone, rupiecie, ksigzeczki zupelnie
przestarzale, nie warte funta klakow, jeszcze
dla patiszezyZnianeso chlopka, poczciwego i po-
tulnegso kmiotka, a nie dla obywatela, czlonka
kulturalnego narodu. Ta tak zwana popularno-

naukowa literatura... .
Dotychczasowa literatura popularno-naukowa,
. nawet tak zwana beletrysiyka, w wiekszogci
swojej nie odpowiada ani upodobaniom, ani
umystowemts rozwojowi chlopa, ani tez stopnio-
‘wi powszechnej oswiaty wsi; dlatedo tez 7 nie
‘moze spelni¢ swojedo zadania.
mlody, uswiadomiony chlop z usmiechem lekce-
wazenia odklada te ksiazeczki, co, miast byé
pokarmem, 'sa metnym napojem, zabarwionym
licha namiastka, a nie woda zdrowa, krzepiaca,

. czerpana z gorskiego zrodia. Chiop, szanujaey

swoja godnosé, nie cierpi poklepywania, ani
tez nie znosi, gdy kto§ uwaza go za nieporadne
dziecko i bierze go za raczke: ,kochany kmiot-

_ku, cierpisz nedze, wiec musze nad toba zapta-

kaé, jestes ciemny, wiec musze cie oswieci¢
z pomoca boza, pouczy¢; nie znasz drogi w ota-
czajacych cie mrokach, wiec musze ci zasSwie-

cié¢ kaganek oswiaty; uwazaj, abys nog nie po-

kaleczyl, aby§ nie potknat sie na kamieniach
i nierownosciach®”, Wtedy musi mieé ticzucie niz-
szosci i uposledzenia. W takich wypadkach go-
téw lunaé w pysk lub skoczyé do slepi i huknac
po swojemu — a idZze ciarachu miastowy ode
mnie, pokim dobry, bo ci kosci poprzetracam.
We mnie krzepkosé, moe, rozmach. Posiadam
swoj zdrowy rozum, a nie wasz, z ksiazek, cal-
kiem oglupiaty. =

— Zagadnienie trudne. Trzeba zbada¢ upodo-
bania wsi, a one sa odmienne, niz ogolu. Lud
nie lubi czytaé dziel o swojem Zyciu, czego do-
wodem sa ,,Chiopi’" Reymonta, ,Na skalnem
Podhalu" Tetmajera i niemal wszystkies dziela

. Orkana.

~— Znéw jeden z liczaych przesadéw. Wiele
utworow nie odpowiada ideowo mlodemu po-
wlasnie do takich naleia nawet
#Chlopi” Reymonta. Chlop najbardziej boj sie
wyé§miewania, Nieraz spotka go nieszozescie i

_nikemu nie zdradzi tajemnicy, nawet najblizsze-
[ mu sasiadowi, , boby miat ucieche i wyémialtby
~sie’’, W miescie spotykata go pogdarda do mo-
_wy stroju, zwyczajow, do caledgo Zycia, dlatego
‘tez uwaza, ze Tetmajer jest wySmiewcs i szydzi

z niego, przedrzeznia jego gware. Chlop mnie
cheial sieble widzie¢ w zwierciadle pisarskim,

- bo sie wstydzil, o

#) Fragmenty z . Zapomnianyech zrédel” sa jak je na- -
Zywa Ssam autor — . sfirzepami wyrwanymi z -wiekszej
catosci, pisane] w roku 1943 jako pamielnik rozméw pro-
wadzonyeh ‘z dziataezem Iudewym: Janem, ktory zajat o-
hecnie szezytowe stanowisko w odrodzonej wsi, Catosé
akaZe sig nakladem ,Ksigznicy Atlas® (przyp. Red.

Jakze czesto o
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Matka!... jaka$ nieujawniona krzywda... Jakis prze-

_dtuzony bél... Jakies zakryte cierpienie. Poéwiecenie dla

innych — dla mnie. Praca codzienna, wieczna, ordynar:
na praca: praca nie dla ‘moralnego tgarstwa o jej piek-
nie, ale praca dla zarcia, dla istnienia. Robota. Haro-
wanie: cale zycie, lata, dzien dnia. z chwili na chwile...

Ogladam obrazy i sceny, a jednoczesnie snuje sie
przeze mnie druga nié = marzenie stowami...

— Matka!... cieniu mé6j kochany, cieniu — ktéry
odszedtes, ktérego juz nie ma i nigdy nie bedzie... Spla-

kata§ oczy twoje nad kuchnia i kadziela i®pozarta cie juz .
ziemia. Pozarta twoje chude, wysuszone wiecznym nie-

dojadaniem cialo chiopskie... , ‘

Widze mata, wysunieta ku lasowi wieé, ginaca w to-
pieli zastuchanych pél. Siwy dach przy dachu, jak chu-
de stado kréw scisniete w waskim przejsciu — ta domy
1 stodoty. Podwérka maluskie, ozdobione gnojownikiem
po $rodku. Okna w domach mate, malutkie — jak kapra-
we oczy zaspanego dziecka. Mate, zeby nie uciekla nimi
bieda na géry — na lasy, ale siedziata tu, w tych domach
postawionych ciasno, jeden obok drugiego na waskich
placach, gdzie chiop przewrécony w poprzek placit szla-
banowe dwom sasiadom. Jednemu od nég, drugiemu od

“gtowy — za wtargniecie na cudza ,,dziedzine®.’

— Mamo, mamo!... ile§ ty dni w roku musiata odra-

biaé¢ na cudzym za ten dom, gdzie§ mieszkata jako ,.ko-
mornica . Iles nocy nazarywata nad kadziela przy prze-

ilicy, zeby odrobié skrawek ziemi na wihasny len? Pa-

mietam to, och, jak ja to pamietam... I to tez.. takze.
Skonczylem szkote powszechna — chlop cziernascie lat
jak obszyl. Swiadectwa, rodzice, koledzy. Nastrdj —
nauczyciele. Mowy, zyczenia. Dostajemy papiery. Widze
cie przelotnym rzutem oka: siedzisz gdzie§ tam od $cia-

ny 1 placzesz. Zzétkla twarz, znaczona zmarszczkami

w ramie perkalikowej w kwiaty chustki zawiazanej pod
brode. Jak to bylo? Aha! — wszyscy sie ,ro;;jeidiajq
czekaja furmanki. Beda zabieraé kolegow. ich t6zka ze-
lazne, sienniki ze stloma skrzyneczki. Na mnie nie =zeka
fura. Dopiero pdzniej moze tam matka kogo uprosi. Bie-
rzemy tylko moja skrzynke. — Nie uniesiecie — mo6wia
koledzy, rodzice. — Damy rade — méwi mama — za
miastem zrobl sie. powréslo ze zyta i na plecy, to sie unie-
sie... Méwisz to tak rzezko, pewnie, ochotnie, niefrasob-
liwie, a mnie chwyta nagle jakis dziwny stan: goraco i

i chciatbym, zeby nikt na mnie w tej chwili nie patrzyl.

A tu pewnie patrza wszyscy...
— Ech!.. ‘ :
W piasku drogi, kiéra idzie przy domach wsi, bawia
sie dzieci najmniejsze. Tytle sie tego duzo w ziemi suchej,
pomieszanej z prochem rozbitego nawozu. Przepedzaja

tutaj przeciez cztery razy dziennie krowy. Dzieci w ko-

szulach tylko Inianych ..dla chiodu®, golymi siedzeniami
zamiataja Sciezki i réwnaja koleiny. Drugie tyle pasie po
fubinach miodych, po perzawkach na podorywkach gesi.
Albo na miedzach, na rowach, po przylaskach krowy.
Wszystko tu pracuje: mlodzi od podrostka, starsi do.zely-

chajacego dziada — wszystko jest wprzagniete do jed-"

nej wielkiej roli, do jednego olbrzymiego zadania: zaro-
bié na jedzenie! na jedno zarcie!

Narasta gniazdo za gniazdem: ida w éwiat do Nie-
miec na roboty, za morze, rozrzucaja sie po calym Swie-
cie' w poszukiwaniu chleba. Znaja ich okoliczne dwory
obszarnikéw, majatki bogatszych chlopéw. Czepia sie to
ziemi, piaskéw, jak mech kamieni lub grzyb gnijacych
szczatkow drzewa. Zatyka swym cielskiem wszelkie spo-
feczne luki, dziury niespodziane i wyrwy nadzwyczajne.
Wsiaka 1 wsiaka w spoteczne szczerby przestrzeni swiata..

Widze bystro jak wezoray — jak przed chwila. Mata,
jednookienna chatupa z glinianym tokowiskiem. Na oknie
jedyna ulubienica calej rodziny — mnie 1 matki — le-

karska, doniczkowa cebula. Oko w glowie dnia: trzeba

podlaé, przekrecié do slofica symetryczne sierpy liscia-

stych wolut nasadzone na wylupiasta todyge roéliny. Uni- -

wersalny specyfik — we wsiowo  gospodarsko-lekarskiej
recepcie na wszelkie sttuczenia, wrzody i ,.bole’’. Matka
odcinata z nieklamana bolescia, dwa, trzy kwadraty thu-
stego, §liskiego liscia proszacym, a potem bliska placzu
(i zla) rane rosliny zalewala olejem. |

Wiosna wypedzata ja do boru:. Zbierata dzieh dnia
dzbanki czarnych jagéd 1 w targowe dni biegla z tym do
miasta. Nie mogla odzalowaé czasu, ktéry musiata po-
Swieci¢ szesciomorgowym dziedzicom na odrobek za lesz-
ke Inu, ktéry jej pozwolili tu i 6wdzie siaé. Jesienia po-:
wtarzata sie ta sama historia z grzybami, ktére spedzaly
Ja o szarym Swicie, azeby sie ‘nie daé nikomu wyprze-
dzic... Kawatek tylko chleba do koszyka...
" — Eh, mamo!...

Wszedzie 1 zawsze juz, pamietam, towarzyszylem
matce w tych borowych kampaniach — przy jagodach,

grzybach, jezynach. Nawet w dnie, kiedy szta do ntiasta, .

dla zmniejszenia straty chodzitem sam. Rozumialem juz

i

 (fragment z powieéci p- 1. »Glosy z daleka«)

wowczas — male dziecko — 7e nie zbieraé, to nie mieé
1 nie jesé. Oprocz tego dla zachety kupowala mi matka
butke. czerwonego dlugiego cukierka za grosz lub w ra-
zie zapotrzebowania przeze mmie kozik o drewnianym
trzonku!

Zima miala u nas inne oblicze. Siedzieliimy w domu,
Matka przedla i.pr'zt;dfa nieskoficzone, niewyczerpane
czapy kadziel, a mnie sie, zdawalo, ze caly $wiat ‘jest ‘z
Inu. Na swiety Michatl, ktéry byl patronem naszej para-

fi1, w dzien odpustowy, ktéry zamykal po wiekszej czesci -

trud kopania kartofli 1 siana, raz kupia mi matka ele-
mentarz. :

— ,.Bydziesz sie tero mczyl ...ach, mamo., mamo...

Byla to niewielka, szara ksiazeczka. Na wierzchnie]
oktadce widnial obrazek Matki Boskiej z dwiema krecha-
mi niemifosiernie porabanej twarzy przez ,,zb6jéw' i Pan
Jezus o twarzy starego cziowieka. Pod okfadka na sa-
mym zaraz wstepie stal pacierz: od Ojczenasza do

.wszelakiego autoramentu przykazan. Potem réwne sze-
regi duzego 1 malego abecadla... i

Wystrugatem sobie iz patyka brzozowego ,skazéw-
ke 1 uczytem sie. Na tawce, tuz przy przeslicy matki
miatem roztozony elementarz na duzym abecadle 1 jez-
dzac .skazéwka' po znakach, powtarzatem za nia:

A B G D ach, mamo... bo to byly litery dla .

mnle? piecioletniego bebna? Skad ci si¢ wzielo mnie
uczy¢ ‘takiego matego berbecia?

Sypaly sie na stronice z ‘ciemnego tandetnego pa-
pleru siwe pazdzierze z kadziel, ktére musialem usta-
wicznie zdmuchiwaé. A ja 'sie uczylem liter duzego
abecadta. Bo to jednak dla mnie byly litery? co to byly
te litery? Widziatem tylko w ich obrazkach pewne po-
dobienistwo do przedmiotéw. z otoczenia, ktére znalem
A — przypominalo mi rozpérke do skorki z krélika:
D — bylo takie samo, jak pitka z palagiem do galezi:

starannie uczesany. Kolnierzyk bielit sie pod broda.
Granatowy garnitur. mial w sobie co§ swiatecznego.

‘Matka pocatowata go w reke. Ja drugi za przykladem.

— ,.Przysztam oto grzecznie pana prosié, MOieby
tyn mo6j maty moégt chodzi¢ do szkoly?™... 75
Okazato sie, ze nie jest to taka tatwa rzecz. Nie
moglem chodzié, bo nie ‘mielismy ziemi. Matka w na-

" dziei, ze ten zakaz da sie w jakikolwiek sposob obejsc,

T — réwnalo sie autentycznemu miotkowi; (C — nie—‘7

wyitumaczona rzeczy koleja mialo kszialt obtraconego
ucha od fajansowego czajniczka, kidre przechowyw;a-

lem pod stolem, a ktére matka staranmie emijata: mio-

tta podczas rannych i popoludniowych porzadkow. L —
przypominato bardzo kose '(bez raczki), a £ — jesz-
cze bardziej (z raczka), O — zupelnie nie réznito sie
od wierzchu opatki na strézyny od kartofli, a P — bylo
jak siekierka z odwréconym ostrzem, na co nie bylo
rady.. . ;

Potem przyszty komplikacje. E — p.rzedstawia;lo

czlowieka z wyciagnietymi rekami i nogami przed sie-

bie 1 duzym nosem, F — takiego samego osobnika,
ktéry jednak przenosi poze stojaca, M — nadzwyczaj
przypominato huStawke bez gérnej poprzecznicy. Swiat
caly widzialem teraz z liter. Dostrzegalem te znaki w
plocie;” na drzewie, w sadzie — wszedzie. Wszystko
bylo  z liter. Otoczenie weszlo w litery, a litery byly
w. otoczeniu. .

Kiedy poszedtem do szkoly, miatem jiiz okolo oimiu
lat 1 niezle czytalem. Ostatecznie ten elementarz zrobit
swoje. Niezapomniana 'to byla szkola — za wzgérkiem
w sasiedniej wsi. Kiedy u nas wszedtem na plot. to wi-
dziafem jej tréjkatny szczyt z ciemna plamka proste-
katnego okna. Murowany budynek, nowy nawet, klase
mial duza od poludnia i schody, mieszkanie dla nau-
czyciela od polnocy i wschodu. Te nauczycielskie vo-
koje byly dla mnie egzotycznymi zakatkami, Nigdy nie
mozna bylo do nich sie dostaé. Nie bylo okazji. Rzad-
ko tylko, moze raz w roku moglem przez niedomkniete
drzwi zerkna¢ z korytarzyka do wnetrza. Lezal na $rod-
ku pod stotem ‘czarwony dywan. Na oknach - kwitnely
pelargonie. : :

Przyszliémy z matka jakos w jesieni.’ Czekalismy

w klasie. ,,Pan® byl w ogrodzie. Ogladatem klase i taw- -

ki 'z jakim$ zabobonnym lekiem. Staly wyrzedowane,
proste, surowe, nieme, zastuchane. Ciagnely moje oczy
dwa kolorowe obrazki w zlotych ramach na pétnocnej
Scianie — jakiej$ mlodej pary ludzi barwnie wystrojo-,
nej. Twarze mieli gladziutkie, rézowe, jak z najdelikat-

niejszego clasta. Wszedt nauczyciel — miody czlowiek,

4 ‘W nostepnym nmﬁerie:

Pisuarz uhlunski
0 Slq-slgu |

“— mamo, cleniut, ktérv$ byl 1 minat

oblecywata to — owo, a to odrobié,  a to zaplacié co
nieco. Pocatowata jeszcze'raz jego reke. Ale to wszyst-
ko bylo prézne. :

— Nie wolno... nie moge.., mogloby sie wydaé... .

Nie byt to jednak czlowiek zly w gruncie rzeczy.
Sam poddal mysl. Zeby te kto, kto nie ma izieci, przy-
jal ‘g0 na swoje .nazwisko, w razie czego jak inspek-
tor przyjedzie — to by sie dalo zrobic. :

— A jak sie bedzie niezle uczyl, to mozecie' nie
placié... W ’ ‘

Znalazl sie taki ochotaik do udzielenia nazwiska.
Matka zaofiarowata mu swoje ustugi na polu czy w
domu. ’ |

Poszedtem . do szkoly., Mialem nowa tabliczke,
nowy rysik, nowe buty, kapote i czapke. Klasa pel.a
byla dzieci. Pierwszoroczne staly po bokach —= zde-
zorientowane, omiesmielone: Starsze z dumnymi mina-
mi ,pewne sieble chodzily po klasie potracajac maicéw
1 jak do@macierzystego portu zawijaly na ostatnia law-
ke — najwyzszy oddzial.

Zatrzymatem sie przy oknie jak wmurowany w zie-
mig. Patrzylem na to wszystko z najwyzszym zdumie-
niem. Rzeczy otaczajace byly ' jakby przewréconym
swiatem. Pality mnie oczy tych dzieci, choé nie wszy-
stkie patrzyly na mnie. Ubranie, nowe jaskrawe ubra-
nie parzylo mnie 1 dusilo. P6 co mnie ta matka obula
w nowe buty? Po co? Zeby mi jeszcze dodaé wstydu?
Dzieci sa w zwyklych ubraniach. Dzieci sa boso. A ja?
Ubranie posiada jeszcze zapach jarmarcznego krawea.
Czuje to wyraznie. Guzelek zwinietej chustki cisnie
mnie w noge. Jak co$ obcego, jak coé niepotrzebnego.
[ nie na miejscu. Patrze w obrazy. Zélte ramy. ,.On‘
ma brode ciemna. Szarfy jakies, sznurki, ordery i krzy-
ze. Oczy nieruchome portretowe. ,,0Ona“ wysoko upicte
wilosy. Gola, rézowa szyja blyszczy jakim§ jaskrawsm |
Swiattem. : i

Ktos mmie zawolal z lawek. Zwracam w ciasnym
kolnierzu unieruchomiona glowe. Haftka kluje boles-
nie skore. Widze kio — usmiecha sie porozumiewaw-
czo. To chlopak sasiada, z ktérym wywléczylismy sie
po wszystkich miedzach. Z trudem, z wysitkiem, caly
w ogniu doszedlem do niego. Siedzial z brzegu w 'dlu-
giej, osmioosobowej tawce. Wyjal ksiazke spod lawki
1 mowit: : : , : -

— Bydzies sie ucyl po rusku — zobocys...

Otworzyl ksiazke na chybit-trafit. Staly tam dwie
butelki. Zaczal czytaé: :

— Odna butytka mala,” druga butytka duzaja...

- Caly wstyd, cale skrepowanie przetransformowaly nii
sic w smiech. Plulem tym $miechem, co mojego sasia-
da do dalszych pobudzito wysitkéw: Smieszyla mnis
tak ogromnie owa ,.butytka"... Dzi§ wiem, 7e pél na pol
stwarzal, ale wowczas patrzylem na niego z uznaniem
i podziwem, ze tak duzo umie. . : '

Matka owinela mi w rég chusteczki od nosa ile: tam
pieniedzy. upomiala surowo, zebym nie zgubit 1 kaza-
ta zanie$¢ ., panu”. Ach, com przezyl! Gdzie tu oddac?
w klasie? przy tylu dzieciach? Nie —— 7a nic na Swie-
Cie!..'. ; . .

Pan byl w koszuli i myl sie... Stara,_\'éuéha',_ wysoka
gospodyni stawiala talerz jajecznicy na’ stole. Zaczalem
cos miemrawo moéwi¢ i suplaé  wezel obejmujacy gro-
sze. Ale nauczyciel nie wzial. Wyraznie nie wzial. Oglu-
chiem 1, osleplem:  koniec. Koniec temu wszystkiemu.
Catkowity. Nie wiem, jak wyszedtem z kuchni. Cos mnie
wymiosfo, zabralo, posadzile w lawce i zamknelo usta
fio konca lekcji. Zobaczylem matke. Ona - sjedzeniem
1 wlasnym ciezarem ciala przytrzymuje, przyciska do
tawki deseczke przeslicy. Elementarz. Na brudno umo-
rusane stronice, porzniete ostra skazéwka sypia sie
drobne pazdzierze. Jakby mmie ktos spetal, zwiazat w
srodku. ‘Nic mi sie nie chcialo. Nie moglem 'nic"brobik':.
W domu opowiedziatem wszystko matce z placzem. Po-
rwala chustke i zaraz od reki w dyrdy pobiegla. Ale
wroctta ‘uradowana. Poznalem po zamknieciu drzwi, po
sposobie jak odjeta chustke. : b

= Ady nie placz, nie — pan nie wesmie piniedzy,
bo sie dobrze uczysz..

= Ech/, manio,_mar.no! czy ty wiesz, Ze twoim che-
ciom pomogly: wojna i niepodleglosé kraju?.... tak, tak -

ey
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Zdzus AW Haemwsk:

Ma na ziemiach odzyskanych swoje bolaczkx wie$ i ma
je miasto. Czesto tacza sie one bardzo scisle.

Przede wszystkim rzuca sie w oczy paradoksa ne\ZJa-
wisko przeludnienia, jakie wyniklo +u z zasilenia polsiqm
zyWIOfem repatrianckim 1 osadniczym ziem, z kiérych nie
usunal sie element niemiecki. W meklorych okohicach
podgoxsk]ch Dolnego Slaska spotykamy jeszeze skupie-
nia niemileckie, pochodzace z ewakuacji z zachodu
Niemiec i z miast zniszezonych przez bombardowarie.
Wszystko to powoduje silne zageszczenie ' ludnoscidwe
zaréwno na wsi jak i w miescie. W Klodzku n. p. za-
ledwie okelo dziesie¢ procent Polakéw z szeseiu ty-
slecy tam  osiedlonych posiada mieszkania. Na wsiach
gospodarsiwa; na  ktérych Polak bylby niepodzielaym
panem naleza do naprawde wyjatkowej rzadkosei.

Nie mozna sie d21w1c, ze w tych okolicznosciach
komp tkuje sie przede wszystkim sytiiacja aprowiza-

cy]na Zbyt wielu konsumentéw oczekuje na  plony
zniszczonej wojna ziemi. Nie zna]dzmmy tu  niemal
powiatu, ktéry bylby aprowizacyjnie = samowystarczal-

ny. ngéé zasiewOw zniszczona zostala dziataniami wo-
v]ennyml, przemarszem wojsk 1 licznych taboréw oraz
przesunieciem sie przez niektére przy szlakach: poto-
zone tereny olbrzymlch stad bydla. Szczegolnie ciezko
przedstawia sie zaopatrzeme w tak podstawowy pro-
dukt, jakim sa ziemnidki. Ewakuac]a ludnoéci’ przed
dziataniami wojennymi spowodowata, ze w wielu oke-
licach ziemniaki zostaly zasadzone bardzo stabo. Znacz-
na ich czesé zuzylo wojsko, a obecnie w kopaniu po-

magaja - prawowitym gospodarzom ukradkiem Niemcy, .

gromadzac w ten sposob zapasy na zime. Ponadto ogél-
ne zasoby -ludnogci zostaly pomniejszone odpadnicciem
czeécl zbioréw z 'maja;tléw zagospodarowanych przez
wojsko. Niski stan bydla i trzody powodu;e brak miesa
i thuszezéw., W pow1ec1e grotkowskim relaqonowano
nam, ze na jedna wie§ przypada przecietnie szesé¢ kréw
a sa tez wsie, gdzie znajduje sie tylko jedna krowa.
Bydlo tego powiatu musiatoby pozostaé nietkniete 1 roz-
mnazaé sie normalnie ptzez lat dziesicé, by doszto do
poprzedniego stanu poglowia.

Przejechawszy kilkaset kilometrow,. widzialem  przy

pracy jeden traktor i jedna pare koni. Gdzieniegdzie
po;awﬂy sie ostatnio traktory amerykanskle ktore beda
m1a¥y sporo roboty z wykonaniem 3es1enne] “orki. Ryt-
miczna praca ich motoréw umacnia jednak nadziej

W wieli okolicach brak pradiw na skutek ’zniszczenia
[ sleci zaktaddw energu elektryczne; umieruchomil, elek-
tryczne mlocarnie i czyszezalnie zboza. Pomiedzy Glu-
" chotazami a Nysa bylismy éwiadkami, jak polski osad-

nik miéeit pierwszy metr zboza. Bral sie jednak do

pracy z rozmachem 1 energla, z wiara, ze przetrzyma
L wyiyje, ze zasieje -1 'zbierze wiekszy plon. i

Ale wies ma inne ]eszcze bolaczki. W picknie osie-
dlonej przez repatriantéw wsi Wojcice koto Odmuchowa
zebrala sie gromada na nasze przyjecie w Swietlicy.
Nastr6j byt Awiateczny 1 mozna powxedZIec podniosty.
Przyszli podzielié z nami swoje radodei 1 smutki. Wsrod
tych ostatnich na plan plerwszy wysunat sie brak arty~
kuléw pierwszej potrzeby. Wies repatriancka nie ma za-
patek, soli, mydla. Sél kosztuje 24.— =zt kilogram
a chlop nie ma pieniedzy. Zasitki repatrianckie szwan-
kuja mocno, a zreszta pomyslane sa przeciez jako kredyt
mwestycy]ny, a nie konsumpcyjry. Zbytu na produl'ty
rolne nie ma, bo wywoz poza powiat zakazany, a i tak
do zbyeia jest tego niewiele Zbyt na rynku wewnetrz-
nym jest maty, bo miasto tez nie obfituje w gotéwke.

Znaczna czesé tych niedomagaﬁ dzieli wies z mia-

stem z tym, ze tutaj sytuac:]a aprowxzacyma jest jeszcze
ciezsza, a stoléwki przypominaja na]gorsze czasy z osta-
‘tnich miesicey w Katowicach.

W naszej wedréwee spotkalismy jedna oryginalna
miejscowoéé Jest nia uzdrowisko Kudowa, skupiajace
Juz dzisiaj okolo tysiaca Polakéw. Burmistrz postanowit
nie dopuscié tam do wolnego handlu celem zapoblezema
.t zw. szabrowi.,Sa tam juz liczne urzedy 1 sklepy, ale
nie. ma handlu. Ta cala tysieczna kolonia polska, ze 1a
tak nazwe, zyje po prostu ze stotowek. Wszyscy bez wy-
jatku 1 to bezptatnie. Jak dfugo potrwa ten eksperymellt
__ niewiadomo. Ludzie w kazdym razie sa twardzi, cho-

dza regularnie dostoléwki 1 czekaja, co z tego bedzie,

Stosunki to troche pielwotne, ale sa tez pewnym prze-
Jjawem pionierstwa i faja swe dobre strony; ktére moze
dopiero ukaze przyszloéé.

Jedna =z bol aczek miast tej ziemi ]est brak wggla
Sprawa ta wraz ze zblizajaca sig zima 1 mozliwosciami
uruchomienia przywracanych do normalnego stanu stop-
niowym wysitkiem fabryk nabiera ostrosci i domaga sie
zalatwienia. Slask bez wegla bylby swoistym paradok-
Sem.

Komunikacja i transport to tez Zrédio wielu utyskx-

wan. Skarzono sie na to szczegblnie w Grothowie i Nie:
modlinie. Te dwa miasta powiatowe, pozbawione jeszcze °

pradu, nie meja najpotrzebniejszych mostéw do bezpo-
" éredniego * polaczenia kolejowego z Nysa i Opolem.
Transport samochodowy doprowadza nawet przy zasto-
sowaniu pafistwowych §rodkéw komunikacyi do przy-
_krych dysproporcii, W Niemodlinie n. p. przydziatowy

qukler przywieziony z Katowm kosztUJe 16 2 80 gr. za
kg, "W Grotkowie réwniez ponad 19 2t

Nie 'chee, by ktos zrozumla} ten caly rejestr niedc-

“magan gospodarskich ziem dolnoslaskich i lezacych na

lewym bizegu Odry, jako zamiar zniechecania ludzi do
osiedlania sic tam. Informatorzy nasi, ktérzy na to wszy-

. stko narzekali tez nie mieli tych zamiaréw. Moze czulo

sie u nich nawet odcien dumy i zadowolenia z sieble, ze
potrafia to dzielnie przeniesé. Zaréwno oni jak 1 my
- moéwimy to wszystko po to, b] wskazac na: na]pllme)sze
braki i brakom tym jak najskuteczniej 1 najszybciej. za-
radzié. Trzeba przypomnict, ze akcja osiedlania  nie
~ koficzy 'sie na osadzeniu ludzi na przeznaczonych dla
nich miejscach . Z ta bowiem chwila zaczyna si¢ zycle
i ludziom tym nalezy w organizowaniu tego zycia jak
na]skuteczme] dopoméc. Podobno powolany jest do tego
Wojewsddzki Komitet Osadniczy 1 podpolzadkowane mu
placéwki powiatowe. Niestety stwierdzié musze, ze w
sadnym miescie nie spotkalem sie z Zadnymi przejawa-

~ rom!

mi clzw%alnosm tej mstytuql, wiec znaczy, ze trzeba tu
kogos zbudzic z drzemkl 1 rozruszaé.

gsiagniecia pionieréw zachodu! Jakzez cenny staje 916}
kazdy owocny wysl’fek, jakimz przydadem jest kazde
konkretne osiaghiecie, kazdy umcnomlony warsztat pra-
cy, kazda normalnie pracujaca palcéwka, kazdy dobrze
pracujacy urzad czy szkola. W tym obwietleniu: specjal-
nych, waloréw nabiera wola wytrwania 1 zwycigstwa

prawazlwych plomerow,Awysﬂek chiopa polskiego, ki6-

ry 'w niejednym powiecie spelnil juz. catkowicie SWO]

- obowiazek Swiadczen rzeczowych 1 dokonal w: znacznej

mierze zasiewu. Repatrianci z pod Tarnopola w Woj-
cicach zaorali juz w 100%. W rejonie Ghucholazéw de-
konano tego w 70%. Powiat niemodlinski tez )uz oslaga
wyznaczona mu norme. To sa meldunki, ktore ma)a wa
wymowe 1 wolaja o pomoc. Zapat i entumazm nie star-
czy. Przezwyciczy on jeszeze wicle, ale mog’{by sie za-
lamaé w najbardziej decydujacym momencie.

Dlatego pomyélmy o nowym hasle: pomocy pionie-

P ~

Jeszeze 0 ,,@@zw@ka@%“ Am&gg ﬁ@mwzwkw}

Drukowahe przez  nas w poprzednim numerze
st sceny se sstuki Anny Kamieriskiej s:Dozynlit',
sq dla wwainege czylelnika ~materiatem teJtmlnym
ludowym supelnie nowego rodzaju. lakio! — moz
naby zapytac, — saiuka iak bard,. Lobyczajowa’,
obrzedowa,~ nowigzujgea namyrauzze] do wLekouego
~m/c~a]u? I to do zwyczaju typowo ',,panskiego® —

bo przecze“ dozynki od wicku sq swigtem. wiejskin na.

czesé pana uslanowionym, —- . bo s~lachczcom to do

dworu szedt korowéd dozynkowsy, niosqe symboliczny |
. dorobek cafego roku. Zeby choé pohaz sany byt nowy

clement .tego zwyczaju, — nfechby wysmiany byt do-
tychezasowy dJCCl‘.lC, niech wwyraznie bedzie widaé, ze
chfopz odzegnujq sie od tego wmbolu wzekowe] niewo-
(! Tymiczasem nie - obrzqdek prawie bez zmian zacho-
wany, tak samo. $piewny i lanecany. dak samo  poe
lvcfuny & lfylr‘ iy/no., ze pana juz nie ma; co zreszlg

niezouwdione przr’c,LodﬂL 2 i tylko w kilku zdaniach,

gdzieniegdzie, przewtijo si¢ (@ tresé nowa; e chiop
abchodzi- d=is dla- siebie, nie dhz ,,wlod(ma
gminy; nie dla dziedzicd... ! ;
Ale chociuz poetha ocalita pigkno obrzga’u, ser-
decznie nas wigiqee, nowemu  chiopu -przekazi]

“calg ‘tradycje wroku i godnosé Swieia, jednak prwz

wprowoedzernie poslaq ZEBRAKA napol symboliczney., .

zaznaczyta wyya;nze zmiane,. jaka - sie dokonala. ZE=

PIOTR SFOPCZYA epi , I

§§ @ iny

Wigc zaczynam od. pierwszego,
od miodego b&m;slneqn
(Lenz{ sie, zrobit cllugu
poszedt orad; spak pray plugu,
Totez za to, ze byl Spicchem,
‘ nie cheial mu rosé owies z grochemn.
' ' 7741110% sig baby za schaby
, i narsekal, ze jest staby,
“ Do roboty nie mial sity,
“ale .dziect sie rodzily.
- Nie robil juk robzq drud;}
" Klimesak, Stawski i Jarmuzy.
U Francnzka dobrze leci,
choé ma jedenascie dziect,
‘ Ale Ignac jak obity,
: bo ma dosyé od kobiety,
Taka dziarska, taka Zywa,
leez za bardzo gadatliwa,
To on nie wiele narzeka,
zatka uszy i ucieka.
Mowi: baba, jak sie uprze,
usmarcze sie i nle ulrze, .
A ze dobra gospodyni,
pozna siebie, to si¢ zmieni.

%) PIOTR STOPCZYK, 70-letni gospodarz z pow.
brzlezi’nskwgo jest pwzedstawicielem DoeRgi-.  samio-
9odne] twdrczoser pisarskiej ludu, odeietey miemal su-
peinie od wplywdw kultury ogdlnonarodowej. Ten lyp
pisarstwa  chtopskiego. ' skazany jest ma wiewwikniony
zamil: rozwéj oswmty wprowadsi do twdrezosci ludo-
wejg nowe, pzevwmsﬁn i upodobni jag do tworcgodcs in-
nych. grup spolecenych. Tym staranniej nalédy zbieraé
slady owej tworczodei chiopskiej = oloreséw weresniess
swych, jest ona bowiem dokumentem kuwlturalng preino=
Sei warstwy chlopskiej, jest dowodem, ge bogactwo éy-
ciw duchowego, wmilowanie pigkna i wmbicia twdreso-
dei artystyczne; nie byty wigdy wylgeznyny preywilejem
klas posiadajgeich. :

Rubaszny humor Stopc,,yka nie. . wyfddowuje gig w

o dla

BRAK, to znok starych czasow, czasow, Fore
odchodza. D’atego oddala sie on pod koniec, wlasnie
‘gdy zaczynaja sic NOWE DOZYNKI. Wias,nze on,
twierdzacy, ze ,glupi jest Swiat i ja na nim sam®, on
o pr:e(‘zu,stawzony ‘dzieciom, pokolemu pr‘,ys%osu

dzis ]694Q26 nic: nie TO;J(ITLZC/([(‘E’TIZU, Sld]@ Sl@ ogoln«t_

alegoriq tego wszystkiego, co odchodzi — juz nie tyl"
ko pansloscz ‘wladnace] tutaj, ale 7 mrocznosci,
i szarego. zycla tyle wiefow panu]rzcego « oddalaje-
cego sie..

Nouy c/mralLler utworu, mimo  tradycyjnoscl obrag’

di. mimo niezmiennoSei poezji, ktérq teras chiop po
pani dziedziczy —  jest podﬁrcs[ony praez forme
wiersza, kiory stal sig tak rzeczowy. tak jasno okre-
slony, ze ai — hlasyezny. I rzeczywiscie — wprowa-
dza Kamieriska  niespodziewanie do clz{opsl»w] satwlki
— RYIM HEKSAMETRU, kiérym pisahe sq strofy
horacjdnskie, « u nas — piesh Wajdeloty z ,Konra-
de Wallenroda®. Zebral pyta o piskleta w gniazdach
— ezy drieci je widzg — a mozZe nie, widza?

" DZIECI: Jakto, Tasiek je sam od Aocwh ratouu{
ocz!

Tak stnje sie
nie tylko w. zw
\fradyc]z poctycl»ze]

1&gl Zudozty spnr].obzmm paﬁstu'a“
i fornuc :)cm - a lakze w

O

2 KALUZYNSKI

‘»tac/z Buezytiski ]mf w sfydlzuy
a /lndrze]aal. podejrsliwy.
Lagczeshie by zle robili,
lecz za dobrych uchodeili. -
- Duzy Chajdys. byt soltysem,
a jego zieé tylko tysym.
Stasko Marek = Babulinskim
drepeq sobie truchtem Swinskin.
Ja si¢ tam 2 nimi nie staniom.:
‘oni nawet w sedzie klamia.
Babuline Eaidy {eje:
nalesnosei nie odduje,
Ma opinie bardzo licha,
swig. jg znang cyganichaq.
Meja Marys, zonke mide,
jezyk sobie postrzepita,
Bo ma dlugi jak paprzyce, o
dziamie jok psiak na kocice.
‘ Konczarkowa. jest nieptochu.
: te Lobiete tobym kochal,
Bo jest wdzigokna, bardzo mita.
" Zeby moja, taka bytal =

beztroskich igraszkach poétyckich wa margineste 2yoia

gromadzliego, przeciwnie, snajduje on upust w saly-

rze obyczajowej, chloszczaces wady i grzechy najblis-
szej autorowr gromady. ' Foeta chlspski o najbujnie)-
ssym nowet Zyciw, wewnetranym jest zawsze cxlowies

¢ Itlem zbiorowodct, jest fej wyrazicizlem. Oto drugi wai-
©ny powod, dla Etérego warto zwricié uwage na te naj-
‘prawdziwiej chlopskq poezje w rodzaju wierszy Stop-

czykq, bo ta jej charakterystyczng wlasciwosé:  bez-
wzgledna » przynaleznosé do zZycia zbiorowosc: — . jest
cechg. ktora pragnrelibysmy widzie? réwmniez w milode)
poceji chiopskied, praeswysiesajaces 77!;:' swojd  chiop-
slosé w ambicji ostggnigeia . pozivrl poexji, bezprail-
mivtnikowej, poesji ogdinonarodoties. .

'S, L
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REAKCJA PRASY LEWICOWEJ NA SMIERC‘
WINCENTEGO WITOSA

Tak sie stalo, e Wincenty Wites, odsuniety od udzia-
tu w zZyciu politycznym na przeciag 20-u lat, najpiek-

miejszych lat w Zyciu meza stanu, — zmaliretowany kaz. .

mig brzeska, ktéra przerwala .jego kariere parlamentarna
zaledwie w jej poczatkach — zmarl wilasnie w okresie,
gdy w nowym ludowym panstwie nowe objal gloldno‘éci,
i gdy szykowal sie do odegrania’ nowej politycznej roli.
Wiele jest tragizmu w tej Smierci wodza chlopéw pol-
skich — w takiej wlasnie chwili. Jeszcze pare dni femu
wicepremier Gomulka, przemawiajac w imieniu Polskie]
Partii Robotniczej, atakowal stronnictwo, na ktérego cze-
le stat Witos; jeszeze kilka tygodni temu qrgan walezg-
cej lewicy, ,,Kuznica®, zamieScil karykature, wyobrazaja-

ca ksiedza, stojacego za Witosem, — karykature zarzu-‘

cajaca PSL-owi wustepliwo$é wobec reakcyjnie nastrojo-

nego duchowienstwa. Nie pierwszy to raz polityka Wilo-

sa budzila zasirzezenia po stronie lewicy; w 26-ym ro-
ku znacznie ostrzejszy byt antagonizm, znacznie ciezsze
padaty zarzuty, a socjalistyczny ,Kurier Poranny* dru-
kowal w ironicznych tytutach: ,Gospodarz Wincenty Wi-
tos: z ‘Wierzchoslawic premierem?’,
otwiera przewlekle przesilenie®, itp.

A jednak  dzisiaj, ‘w dniu Smierci tego niezwyklego

chtopa, kazdy Polak, ktéry bierze do reki prase, uderzo-
ny jest jej jednolitym tonem. Nie sa w stanie go zakld-

eié zarzuty i zastrzezenia, bo nawet tam, gdzie one sa,

géruje jednak, w ostatecznym wydzwieku, hold, szacu-
nek, a nawet ton serdecznej tkliwoSci, na ktéry prasa
masza, na o0got sucha i kostyczna, rzadko sobie pozwala.
ZMARE, WIELKI POLAK, ZMARE WIELKI PRZYWOD-
CA LUDU, ZMARL BOJOWIEC O WYZWOLENIE LU-
DOWE — oto tytuly, w jakie pisma Polskiej Partii Ro-

botniczej i Polskiej Partii Socjalistycznej  zaopatrzyly '

wiadomo$é o tej $mierci. Przypomina sie wzgardliwa i
zbywajaca reakcja prasy sanacyjnej na Smieré Ignaceno
Daszynskiego, ¢czy Romana Dmowskiego — i w tym po-
rownaniu tkwi element osobliwego podniesienia na du-
chu. Znowu minie pare dni, i znowu zapewne rozgorzeje
antagonizm polityczny, z‘nowu‘wybuc‘h'nie dyskqua mie-
dzy partiami, przerwana Smiercia wodza jednej z nich.
Ale pozostamie \\wspomni'enie tej jednoSci nad trumna,

jedno$ci o wielkim znaczeniu moralnym —— bo Swiadcza-
cej, ze pomimo przeciwienstw politycznych, chocby o-
strych, — istnieje w Polsce solidarnoSé ludowa, zaharto-

wana walkyg wiela Iat; i ze na solidarnoS¢ te, znow obu.-

dzona w krytycznej chwili, natknie sie kazdy, kto w imie-
niu obszarnika, faszysty, mlllftarysthy plalmta oSmiel
sie wyciagnac reke po wladze. - 7oKt

GDZHE SZUKAC DOBREJ PUBLICYSTYKI

‘Wiadomo, ze kazdy nar6éd przyzwyczajony jest do
pewnego sposobu przemawiania, ktéry najbardziej trafia
mu do przekonania.  Przyslowiowy jest angielski styl
parlamentarny; ostrozay i zawiklany: , Istnieje podstawa
do przypuszczen, ze pierwotne przewidywania co do dal-
szego biegu zdarzen nie pozwalaja potwierdzié poprzed-

*mnio wysnutych wnioskow®, itd, itd. — a znaczy to po

prostu, ze sie akeja udala, albo nie udata, czy co§ w tym
rodzaju, Dla nas wyglada to na oblude, czy na Smieszna
pretensjonalnosé, ale Anglikow odstraszylby ktos, kfoby
nie przemawial w taki bfudhlc\ ich ~ zaufanie . sposob.
Czytelnik radziecki znowu przyzwyczajony jest do silnych
ckreSlen i gwaltownych epitetéw; prasa sowiecka pelna

- jest ,nikezemnych knowan politycznyeh®,  Bandyckich

spiskow faszystowskich zdrajcow' itp.. a zawsze ma 1o
ZIHOW U bardm konkretng tresé, np., ze Argentynie nie
nalezy ufaé, i mic wieeej. Kto$ nienawykly do tego stylu
bytyby przerazony — Ud\ to tymezasem jest tylko sposob
wyrazania sie.. Ot6z stalo sie tak TlleSZCZ(;bll\Vl(’, 7e W
pierwszej fazie niepodlegtoéci nasza propaganda, dziata-
jac w: goraczkoweh warunkach, pozbawmna pracowni-
kow, ‘])OI)L‘hlﬂa dziesigtki bledow. Byl to okres, w kio-

rvm {rzeba bylo przekonywa¢ wielu ludzi przestraszonych.

7le poinformowanych, wahajacych sie, a kazde slowo
przyjmujacych nieufnie- — po ledwie minionej .,gadzi-
néwee' i ,szczekaczce® 'hitlerowskiej. A wtedy prasa na-
sza  pisala o domniemanych przeciwnikach w ostrym

arastycznym i jaskrawym tonie. Powali usuwano te nie- *

dorzecznosci. ale do dzi§ zost:ﬂy nic nieznaczace haska
i.banaty .demokratyezne”, odpowiedniki = sanacyjnego
,-hurrapatriotyzmu*, i dziwnie nieprzekonujacy, niepomy.
stowy, nieszezery, jakby przemilczajacy Jakas prawde ton’
wielu artykulow. Szkody, jakie odnosi delpovkrac,}a ze
ztej propagandy, sa bez porownania wi‘@kszé, niz  sie
przypuszceza, To tez z prawdziwa r‘advoécia notujemy przy-
kiady dobrej publicystyki, jaka ukazala sie na tamach tv-
godnika ,,Odrodzenie®: OQTROA\TIF Z BOMBA ATOMO.
WA Jerzego Borejszy (Nv 46 - i ROZUMNA PRZYJAZN
Mieczystawa Wionczka (Nr 48), kiéry dat sie juz poznaé,
piszac o Wroclawiu 1 CGzechostowacji (.Narodziny Tr.e-

ciej Republiki®), jako najlepszy dzi§ bodaj sprawonla‘v
ca w wielkim stylu. Obydwa te artykuly, omawiajace
przyjazn ‘polsko-radziecka, sa przyktadem, jak niczego
nie przemilczajac, oSwietlajac bezstronnie, i wyczerpiuja.-
€0, pamietajac o uczuciowym nastawieniu polskiego czy-~
telnika — mozna go bez veszty przekonat dla slusznej

I

,.Gospodarz Witos
)

sprawy.. Te dwa numery ..Odrodzenia® godne sa jak maj:
szerszego rozpowszechnienia ma wsi, gdzie do dzi§ ty.e
jeszeze bywa meporommxu) : : 7. Kt

- LEPIEJ POZNO, NIz NIGDY — ALE LEDEEJ NIGDY,

NIz W TEN -SPOSGB

Nareszcie, po wydaniu: 46-u'nu’mer()w, po- dwoch la-
tach swego  istnienia, w numerze 47-ym ,,ODRODZE-
NIES zauwazylo egzystencje = tygodnika literacko-spe-
tecznego , Wies", Jest to na przesirzeni polowy tysiaca
sitonic, na ktorych ,,O_drodz'eﬁie“ trakiuje wszelkie pro-
blemy kulturalne, jedna wzmianka petitem, w rubryce
PRZEGLAD PRASY. Ale ‘miestety! jMasom ludowym,
budzeniu ich Swiadomosci, stuzy tygodnik ,WIES®. Na
lito§¢ Boska,! GDZIE, KIEDY, KTO tak  twierdzil,
ze organ literatéw chlopskich sluiv budzeniu mas? Czy
to jasno mie wynika z charaktern naszego pisma, z te-
matu naste] publicystyki,  wreszcie z artykulu J. AL
Krola ,,Kte czyta ,WIES“? (,WIES®, Nr 15) - czem

jest, a czem nie jest tygodnik, ktérym zainteresowal
-sie ‘sprawozdaweca  ,Odrodzenia®? .~ Jakby to, u licha,

wygladato, gdybySmy zaczeli wychwalac',Odrodzenie®,
ze 'z roli pisma dla nﬂ‘od;ieiy Swietnie sie wywiazuje,
ze informuje masy szybko i dokladnie; albo, ze jako
tygodnik satyryczny' znacznie przeScigneto ,.Szpilki®?
,.Powstanie oddzialu w:ejsrklego Zwiazku Literatéw, unie-
z«.lemlonego materialnie |przez orgamizacyjne powigza-
nie ze Zwiazkiem Samopomocy Chlopskiej, jest dla spra-
wy upowszechnienia kultury...” DOSC! Czytelnikow ',;Od-
rodzenia‘ ta droga zmuszeni jesteSmy objasnic 1) Ze po
raz pierwszy w historii naszej kultury  zorganizowany
Oddzial Pisarzy Chlopskich nie ma absolutnie nic wspol-
nego ze Zw. S. Chi, kiory jest 01‘Gallizaéja gospodarcza
ipolityczna, — 2 uluwuuje sie ze skladek cdonkow co
m¥  wiasnie zapewnia kulturalna niezalezmo$é; 2) ze n-

powszechnianie kultury jest zadaniem szkol, nauczyciel:

i prasy, Zwiazek za$ takiego celu sobie nie wyznaczyl,
Reklame jaka ,,Odrodzenie’ robi (petitem) Zwigzkowi
trudno' uznaé za szczedliwa. Trudno w ogéle uznaé za
szezesliwa polityke ,,Odrodzenia”, giéwnego liyterack.ieg().
prorzadowego pisma, — wobec  problemu kultury ludo-
wej.” Dotychczas posSwiecito ,;Odrddzenie tej sprawie 1
(stownie jeden) artykul, w dziale HUMOR I SATYRA, za-
tytulowany ,,0 . zw. literature chidpska™, ktéry.' w tych

powaznych czasach wywolal wiele serdecznej wesolosci

miedzy dziataczami ludowymi. To wszystko. ;,Dzieje sie

to w mieScie, w kiérym -mieszkaja: prof.Bujak, prof.

Inglot, prof. Pigbx,'], doc, Spytkowski, prof. Mystakowski,
w czasach w kioryeh zyje dr Ghatasinski i dr KrzyZanow.
ski, w epoce, w ktorej reakeyjny , Tygodnik Powszech-
ny“ do blahych stosunkowo problemo6w zaprzega takich
specjalistow, jak Czekanowski, X. Michalski, R Piwowar
ezyk, O. Siwek, itd. itd,

Ale czytajmy jak dalej zdaje z nas spra\\o kolega
.zb: , Nie uwazamy za celowe réznicowanie pisarzy wg
pochodaema, jak to ezyni J.'Al: Krol, przeciwstawiajac 11-
teratom pochodzenia  mieszczanskiego literatéw chiop-

" skich, lub klasowe  wyodrebnienie  pisarzy chlop-

skich, jak to usituje Stefan Lichanski®.-Drogi kolego czy

kolezanko ;,7zb“, — gdybyscie przeczytali do konca arty-:

kuty J. A. Kréla i S. Lichanskiego, przekonalibyScie sie,
7e owe rozrozmienie wymieniaja oni poto wilagnie, " aby
je zwalczy¢é. Wreszeie chwali nas ..zb® za drukowanie
Ozgi-Michalskiego. Wyliczamy mu reszie niezauwazonyci
pisarzy/ chtopskich. naszych wspoélpracownikéw: J. Wik-
tor, St. Pietak, P. Kubisz, Jalu Kurek, St. Nedza-Kubi-
niec, A. Olcha; J. Al Frasik; J. Morton, J, Pogan; J. B.
076g; St. Skoneczny, M. .Kubicki,: W. Szewczyk, St. Bo-
jarczuk, J. Bojar, doc, J. Spytkowsk-i, St. Jucha, J. Pocek,
J. Urban,.E. Raczkowski, J. Baranowicz, E. Marzec, E.
Wrona, Z. Sierp, S, Cieslak, P. Ziarnik i pozwalamy so-
hie powtorzy¢ rade, ktéra nas czestowano gdy byliSmy
w wieku Kolegi(kolezanki) ,,zb*: by duzo czytaé, a przede
wszystkim to, z czego sie pisze sprawozdanie 1 jeszcze,
Kochany, odezytajeie tytut tej tu ivydrul{owanej, a znacz-
nie za diugiej dla tej sprawy (lecz nieSstely,'potrzebnej.)
wzmianki.. I wiecej nie pisujcie o nas. = s ey

OPORTUNIZM TEATRU POLSXIEGO :

W N-rze 3 ,.Chlopskiego Sztandaru®, w artykule "W,
Wilbik ,,Chtopskie spojrzenie na literature® czytamy:

.,Gdy po scenach teatrow- chiopskich przewijéja sie

" drobne utamki wiasnej, samorodne€] twoérczosci obrazuja.

cej przezycia minionych laf, wysilek chlopski w walce z
okupantem, udzial w pracach konspiracyjnych -— na
wielkich scenach teatrow Krakowa, Yodzi, Warszawy,

adgrzewa sie wkolko stary repertuar nieciekawych ko-

medii,

Przybywajacemu z odlegtej wsi, wehodzacemu po paru
latach nieobecnos$ci do teatru, jak do Mekki zdawna nie-
odwiedzanej, kolorowe afisze rzucaja w oczy tytuly ogra.
nych przed ‘wojna sziuk, spilycony pi‘ogram dazacy do
schlebiania jak najbardziej przecietnym zapotrzebowa-
niom  publicznosSci - miejskiej, omijajac.y z l'ozﬁyslexll
sztuki wielkich tworcow teatru.

Wiee nic 51e nie zmienito? Czy tak jak za TKKT‘? Czy
tym tylko karmi sie publiczno§é? Czy tylko wie§ odczula

i przegyla caly ten piecioletni przelom? Czy ludzie w

miescie zadowalaja sig malymi zagadnieniami, ktérymi
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kavmiono ich do tej pory? Oczekujemy czego imnego!
Chcemy by przezycia w teairze byly réowne napieciom
tym, ktore p.rzeviywalié:m)\r w' rzeczywistosci. Zbyt wielka
wylwarza si¢ rozpieto$¢ miedzy stowami rzucanymi’ ze
sdeny a tym wszystKim co danym nam bylo widzie¢, od-
czud i przemysle¢ przez ostatnie lata. Nie pora tak szyb-

ko iz takim rozmachem rezygnowac z wysokiego tontu,

na ktory byliSmy napieci do tej pory! Spadek to zbyi ka-
tastrofalny!* : :

Ty ,mapaScia reakecyjnego organu® na teatr polski
poczul sie podobno dotkniety pewien literat i pewien ak-
tor; i pr/ygo’towum drukowana odpowiedZ, :

Wyjasnia w niej podobno, ze chlopstwo nie p07nam
sie nma wartoSci repertuaru, kt6ry ma w sobie glebsze de-
mokratyezne :znaczenie. I tak: ,LekkomyS$lna siosira®™ i
., Moralnosé paxii Dulskiej* demaskuja nikczemno$é mo-
ralng klasy mieszczafiskiej, ,,Dozywocie wyszydza sy-
stem gospodarczy oparty na p‘ieniadzu,/ »Fantazy” osmie.
sxa ziemianstwo itd, itd. Tymczasem w sukurs ;Chlop-
skiemu Sztandarowi' przybywa W. Borowy w 1-ym N-rze
miesiecznika ,, Teatr, i : ; :

»Po szesciu latach glodu teatralnego spragnieni jeste-
smy wielkiego teatru. Nie neci nas ani widowisko rozryw.
kowe (ktére bysmy kiedy indziej sympatycznie. powitali),
ani nawet faw, mormalny repertuar teatralny. P«ra‘gnien‘ly

~wielkiej poezji, — przede wszystkim nowej, jesli sie zja-

wi (a moze sie zjawié lub nie zjawidi; i wielkiej poezji
dawnej — ‘kiéra jest niezawodna. Cierpkie  artykuly
niektorych krytykow o nowych premierach kio wie, czy
nie. tym sie,. wiasnie Humac 7Ze na pierwsze danie po-
czestowano ich poezja nie doS$¢ '

Wyszukiwanie ,.glebszego znaczenia® w starych bur-
7ujskich komediach przypomina postepowanie jednego. z
czotowych poet(’)w bratniej ., Kuznicy'. Zakochany onjest
w uroku zycia,  ktére _ni/este-1y! przeminelo na zawsze,
(67 wiec robi? Opisuje to za czym teskni. Wiec dwor-
ski park.., faun z bronzu pokryty mchem... szum fontan-
ny... wiatr-porusza jedwabna fivanka, a przy ,,ampirowym®*
stoliku dama trzyma w wytwornych palcach list pa ba-

‘lystowym papierze. Piekny wiersz — ale jak go: przemy-

¢cié do ,Kuznicy”? Poeta dopisuje na koncu: ,Ale twaz-
da pieS¢€ historii zmiazdzyla to wszystko®, z czego wyni-
ka, ze wiersz z pogarda opisuje miniona epoke. :Tyrm spo-
sobem  poeta, ktéry ma ‘w szufladzie trzy kilo wierszy
‘bez zakoniezen, zabezpieczony jest od wszelkich katakliz-
mow; bo gdyby sie coS zmienilo, \vystarczy.napii‘saé: sAle
prutalna piesé bolszewizmu . zmiazdzyla to ws,zystk'o“,ii
w porzadku. Podobnie oportunistyczny teatr polski iprd-

] 5 N 3 % 7 -
/ buje w nas wmowié, ze ,.Dama od Maksyma® obrazuje

rozklad francuskiego kapitalizmu®, itd, itd: G
Tymeczasem gazety donosza, Ze genialny ‘twérca pol-

- skiego teatru monumentalnego, Leon Schiller; objezdza

Srodowiska ‘polskie we Francji z przedstawieniem,. po-
Swieconem ~ chlopu polskiemu, Panie Leonie, niech pan
wraca — tu czeka na pana widownia ludowa, o jakiej
marzyl pan przez lat dwadzieSeia, widownia steskniona
teatru spolecznego i wielkiej poezji! Z. Kb
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MATERIALY W REDAKCH :
Tadeusz Brzechwa - Bernas nadesial duzy fragment
z powiesci pt. ,,Tajemnica dra Michny*. s
Adam Fr. Kirfo - Nowaczyk nadestal wybér wier-
Szy oraz zbidr vawed zatytulowany .Na przyzbie®.
Jozei Ozga Michalski nadeslai . Poemat Nowosie-
leckl ‘
Jerzy Mieczystaw Rytard nadeslal ,List do trzech
przyiacioi. ! :

Antoni Olcha nadeslal poemat ,,Moje Pale®.
e g
Numer 15 ,,Wsi® zawieral: : ‘
Jan Aleksandér Krol: | Kto czyta ,Wies”, Stanislaw
Skoneczny: , Kostka Napierski® ' (fragmenty z poemaiu)
Zygmunt Katuzynski: ,Czy teair ludowy sxq odrodzi?"
Stanistaw Jueha: , Podkrakowskie namoéwiny’, ‘Anna Ka-
anienskas ,,Dovﬁynkl , Dr Jan Sztaudynger: k,,[naueme
marionetek dla wsi, Maria Barchanowska: Dopokad
chiopem?’, ponadto — ,,F‘a‘kﬁy i zdania®, ankletv e
mmnnmmmmmmmmnmnmmmum»|1tixnummmnmnml»nunninn1r|{iﬂummnmzmnmmme A
WARUNKI PRENUMERATY:

Numer pojedypczy . ... 5z

‘Miesigcznie . . . . . . 18 z1.
Kwartalnie (za 13 numeréw) 52 zi °

Polrocznie (za 26 numeréw) 95 zi
Whplacaé nalezy na adres: - :
Spoldzielnia  Wydawnicza ,,Czytelnik®, Dzial
prenumerat, £.6dz, Piotrkowska Nr 62 (z za-

znaczenlem ..na tyg. ., Wies'').
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